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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3zonacHocT 3a geua 1 nuua B y3BUMO
NonoXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hag 8-
rogvliHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN BL3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
pUCKoBeE.

Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKM Un
KOMMMEKCHM yBpexaaHusa TpsibBa na ce gbpxaT ganed ot
ypeaa, OCBEH aKko He ca Nof NOCTOSHHO HabnogeHwue.
Heua noa 3-roguwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce gbpKaT ganed
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnogeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

MNaseTe npenapaTtute ganey ot geua.

MNaseTe geuata 1 gomallHUTe NbuMLM ganey oT ypeaa,
KoraTo BpartaTta e OTBOpeHa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UK
noaapbXKa Ha ypena, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypen e npegHasHavyeH caMmo 3a NoYnMcTBaHe Ha
AOMaKUHCKM CbAoBe 1 Npnbopu 3a XpaHeHe.

Tosu ypen e npegHasHaveH 3a goMallHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, ctam B XxoTer,
cTan B MOTeN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHun mecTa 3a
HacTaHsiBaHe, KbeTO TOBa U3Mnon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHanTe npegHa3Ha4YeHNETO Ha ypeaa.
PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)
Tpsibea ga e mexay 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (6ap).
CnasBarite makcumanHmna 6poi ot 10 HAaCTPOMKM Ha MACTO.
Bpartata Ha ypena He TpsbBa ga ce ocTaBs B OTBOPEHO
nonoxeHuve, 3a ga ce n3berHe onacHoOCT OT NpenbBaHe.
AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpssbea aa ce
3aMeHn OT NPOM3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTbP UNn OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
nsberHe puck.
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» MPEAYNPEXOEHWE: HoxoBeTe n octaHanute npubopu ¢
OCTpY BbpXoBe TpsibBa Aa ce NocTaBAT B KOLWHMLATa C
BbpXOBeTe HagoMy UM B XOPU3OHTAITHO NOMOXEHUE.

 [Npeaun n3ebplIBaHe Ha NoaapbXKKa Ha ypeda, UsknoyeTe
ro U n3BageTe Liencerna oT KOHTakTa.

* He nouncteanTe ypena 4pes npbCckaHe ¢ Boga nopg

HangaraHe n/vnn napa.

« AKO ypeaa vmMa BeEHTUNaLUMOHHN OTBOPY B OCHOBaTa, Te He
TpsibBa oa ce NokpuBaT, Hanp., C KUIUM.

* YpeabT TpsibBa Aa ce CBbpKe KbM BOAOMNPOBOAHATA
Mpexa ¢ npegocTaBeHNTe HOBU Meku Bpb3ku. He
M3non3sanTe cTapy MeKu BPb3KW.

2. NHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NucTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanumumpaHo nuue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasante
nospeaeH ypea.

» CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanmpaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
BuHaru BHMMaBanTe, korato MectuTte
ypeaa, Tbli KaTo e Texbk. BuHaru
n3nonasanTe NpeanasHu pbKaBuLmY U
3aTBOPEHN 0BYBKU.

* He nHcTanupanTte n He nanonasante
ypena Ha MecTa, KbAeTo TeMnepartypara
e nop 0°C.

MoHTupaiiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NoAXoAsiLLO MSACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHWS.

* He nanonssanTe ypeaa, npeau aa ro
WHCTanupaTe BbB BrpageHara
KOHCTPYKLUsi 3apaam 6esonacHocTTa.

2.2 EneKkTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noxap vnm TokoB yaap.

4 BbIIFAPCKHA

MpepynpexaeHune: To3un ypea e
npeaHasHayeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3eMuTeNHa Bpb3ka B crpagarta.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTMMM C eNEKTPUYECKUTE AaHHN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuinHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alyuTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeante pasknoHUTENN Unu
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLms Wwencen n 3axpaHBalusi
kaben. Ako 3axpaHBalLmAT kaben TpsbBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa TpsibBa aa obae
M3BBbPLUEHO OT HaLLMSA OTOpM3UpPaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, Ye WwencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNeH cnep,
MHCTanmMpaHeTo.

He n3gbpneaiiTe 3axpaHBalLyms kaben, 3a
Oa usknouute ypena. Bunarm
n3gbprnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOgONPOBOA

He npuunHasanTe WweTn Ha Mapky4uTe 3a
BoAa.

Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOWU,
Hen3non3BaHun 4bMAro Bpeme, No KomTo ca
npaBeHW PEMOHTU UM ca NPUKaYeHn



HOBW yCTpoKcTBa (BOOOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teuye, 4oKaTo He ce
n3buctpu.

YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMUN TEYOBE MO
BpeMe Ha 1 cnej MbpBOTO M3NON3BaHe Ha
ypena.

Ako Mapky4bT 3a NogaBaHe Ha Boga e
nospefeH, HesabaBHO 3aTBOpeTE BOAHMWSA
KnanaH u u3knoyeTe Liencena ot
KOHTakTa. CBbpXeTe ce C 0TopU3MpaHns
CepBM3€eH LieHTBP 3a NOAMSIHa Ha MapKyya
3a nogaBaHe Ha BoAa.

Bes Tok, cuctemara 3a 3awmTa oT BoAa He
e aKTmBHa. B T03u cnyvan nma puck ot
HaBOAHsIBaHe.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha BoAa nma
npeanaseH BeHTWN 1 o6BuBKa C
BbTPELLEH 3axpaHBaLL, kaben.

AN

/\ BHUMAHMUE!

] OnacHo HanpexeHue.

2.4 Usnon3BaHe

He nocrtassite 3ananummn npoaykTn nnm
npegMeTn, KOUTO ca HAMOKPEHN CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 6nM3ocT oo ypeaa
U BbPXY HEro.

MpenapaTnTe 3a CbaoOMUSINIHA MallMHa ca
onacHu. Cnepparite MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBKkaTa Ha npenapara.

He nwiite n He cu nrpante ¢ Bogata B
ypeza.

He n3Baxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[oKaTo nporpamata He npuknoyu. Mo
CbOoOBETE MOXe [ja OCTaHe U3BECTHO
KONMM4ecTBO npenapar.

He cnarante npegmeTn u He
yrpaxHsiBanTe HAaTUCK BbPXY OTBOpeHaTa
BpaTuyka Ha ypeza.

YpeabT MoXe fa oTAenu ropelua napa,
aKko OTBOPUTE BpaTUyKaTa no Bpeme Ha
paboTelya nporpama.

2.5 BbTpewHo ocBeTNeHue

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe.

Tosu yped UMa BbTpeLLHA flaMna, KosiTo
cBeTBa, KoraTto OTBOpUTE BpaTtara u
nsracea, KoraTo Bpartara e 3aTBopeHa.
3a nogMsiHa Ha BrpageHarta fnamnuyka ce
06bpHETE KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH
LEHTDBP.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonssainTe camo OpuUrnHanHn pes3epBHu
YyacTu.

Mons, nmanTe npegsua, 4e
cobcTBEeHOpBYHATA Nonpaska unm
nonpaekara, KosaTo He e U3BbpLLeHa OT
crneumanucT, MoXe a uma nocneguum,
CcBbp3aHu ¢ 6esonacHocTTa 1 ga aHynvpa
rapaHyusTa.

CnepgHuTe pe3epBHUM YacTu Wwe 6baaT
HanM4yHW B NPOABIMKEHNE Ha 7 TOANHMN
cnep cnvupaHe Ha MoJena: Asurarten,
LUMpKynaunoHHa nomna v nomna 3a
oTuexaaHe, HarpeeaTeny u HarpsisaLm
eneMeHTK, BKI. TepMonomMnu, Tpbou u
cxofHo obopyasaHe, BKI1. MapKyiu,
Knanu, untpm 1 KnanaHu 3a cnmpaHe Ha
BOAATa, YacTu 3a KOHCTPYKUMUSTa 1
BbTPELLHOCTTA, CBbP3aHN C MOHTaxa Ha
BpaTuh, NevyaTHU NNaTku, eNeKTPOHHM
Avicnnen, NpeBkNioYBaTENN NPU HansraHe,
TepMocTaTtu u gatyuum, codpTyep u
dbpmMyep, BKI. cCOPTyep 3a HynmpaHe.
CneaHuTe pe3epBHU YacTu Le 6baat
HanM4HK B NpoagbimkeHne Ha 10 rognHu
cnep kato MofensT 6bae cnpsiH oT
ynotpeba: naHT1 1 ynmbTHEHNS 3a BpaTu,
OPYrn ynnbTHEHNS, pa3npbCKBaLLm
pameHa, ApeHaxHW unTpu, BbTPELLHN
cKapu v nnacTtmMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTO KOLUHULM 1 Kanawuu.
BpemeTtpaeHeTo MoXe Aa e no-
npoabmKUTENHO 3a Bawara ctpaHa. 3a
noseye MHGOpMaLMs, MONs, noceTeTe
Hawwmns yebcanTt.

Mons, nmarite npeasua, 4Ye HAKOM OT Tesun
pesepBHM YacTK ca HanM4yHU camo 3a
NpoecuoHanHN TEXHULM U HE BCUYKM
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pe3epBHUN YacTy ca NOAXOASLLM 33 BCUYKM
mMoaenu.

» OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
otaenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn
[a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBus B JOMaKMHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
ca npefHasHa4YeHu aa curHanuauvpar
nHopmaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npeAHa3Ha4yeHu 3a
n3ronssaHe B ApYyrv NPUIOXEHNs U He ca
noaxoAsiLLM 3a OCBETSABaHe Ha
NoMeLLEeHNs B JOMAKNHCTBOTO.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

*  Wsknouete ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

*  OrtpexeTe 3axpaHBallusi kaben n ro
N3XBbPNeTe.

» OTcTpaHeTe Knovankarta Ha BpaTuykaTa,
3a fa He morar Jela 1 JoMallHU
nobumumn ga ce 3aknoyat B ypeaa.

3. MIHCTAIMALUWNA

/\ BHUMAHMUE!

Mpean nHctanmpaHe BWXTe rnaea
~,besonacHocT".

3a nogpobHa MHopmaumsi OTHOCHO
WHCTaNMpaHeTo BUXKTE MHCTPYKUMUTE 3a
WHCTanupaHe, NpegoCcTaBeHu C ypeaa.

3.1 BrpaxaaHe
www.youtube.com/electrolux
°Y0uTube www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
45 cm dishwasher

6 BbJIFTAPCKUA

3.2 NpepnasHu Kana4vku

Ako naHena 3a 003aBeXxgaHeTo He e
MOHTMpaH, OTBOPETE BHUMATENHO BpaTaTa
Ha ypeZda, 3a Aa usberHete pucka ot
HapaHsiBaHe.

Crieq MOHTaxa ce yBeperTe, Ye
nnacTMacoBuTe Kanauu ca 3akmnoyeHu Ha
mscTo. MoBpexaaHeTo UM oTCTpaHaBaHETo
Ha NnacTMacoBuTE NOKPUTUSI OTCTPaHU Ha
BpaTaTa MoXe [a Nnosnusie Ha
(pyHKLMOHANHOCTTA Ha ypeda 1 Moxe a
[oBefe [0 PUCK OT HapaHsiBaHe. AKo
MracTMacoBOTO MOKPUTUE € MOBPEAEHO,
CBBbPXXETE Ce C OTOPU3MPaHUS CePBU3EH
LIEHTDbP, 3a 4a ro 3amMeHuTe C HOBO.
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4. ONMMCAHNE HA MNMPOAOYKT

FOpHM pasnpbeKaly pameHa
[onHo pasnpbCcKBaLlo pamo
dunTpu

Tabenka ¢ AaHHn

KoHTeiHep 3a con

@ Bextunauus

[Josatop 3a npenapar 3a usnnaksaHe
Bl Losatop 3a npenapar 3a mueHe
El [onHa kowHuua

lopHa KolHMULa

Yekmemxe 3a npnbopu

pacdukaTa e obuy npernen. 3a noseye
MHopMaLMs, BUXTE ApYriTe rnasun unm
[OOKYMEHTU, NpeaocTaBeHu ¢ ypeaa.

4.1 BbTpewHa namna

YpenbT nma BbTpeLlHa namna. Ta ce
BKIIOYBA, KOrato OTBOpWTE BpaTaTta unm
BKIIOYWTE ypeaa, AokaTo BpaTarta e
OoTBOpEHa.

JlamnaTta naracsa, koraTo 3aTBOpuUTE BpaTaTta
Unu n3knounTe ypeaa. B npotuseH cnyyaii
Ce U3KMoYBa aBTOMaTUYHO Ccred U3BECTHO
BpeMe, 3a Ja NecTn eHeprus.

BBJIFTAPCKU 7



5. KOHTPOJTHO TABJ10
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Reset 3sec Delay Start 7 3sec ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare Program
ByToH BkN./n3kn. / ByTOH 3a HynupaHe A. ECOMETER
ByToH 6yToH 3a 3abaBeH cTapT B. WHankaropu

C. VHgukaTop 3a Bpeme
EkpaH
MY TIME neHta 3a usbop Ha nporpama 5.2 ECOMETER
ByToH 3a onuyun (EXTRAS)
—— ECOMETER ———

Mporpamen 6yToH AUTO Sense
EkpaH

A
|

———————cco|

-sHHBzx

———————ECO

ECOMETER noka3Ba kak n3bopbT Ha
nporpamara Bnusie Bbpxy notpebneHveTo Ha
eHeprusi n Boga. KonkoTto noseye neHTu ca
BKJIHOYEHW, TONMKOBA MNO-HUCKA €
KOHCyMaLuusTa

ECO nokasea Har-GnaronpusTHUS 3a
okonHaTa cpefia u3bop Ha nporpama 3a
HOpManHO 3aMbpCEHO 3apexaaHe Ha
cbaomusinHaTa.

B C B
5.3 Ungukatopu
WHpukaTop OnucaHue

MHaunkaTtop rnaHy 3a cbaose. Bknioysa ce, korato 403aTOpbT 3a rMaHL, UMa Hyxaa oT 3ape-
*paaHe. BuxTte rnaea ,Mpeamn nbpeoHayanHa ynotpeba“.

MHavkaTop 3a con. Bknioysa ce, korato KOHTEMHEPLT 3a COM MMa HyXXaa OT 3apexaaHe.
BwxTe rnasa ,[pean nbpBoHavanHa ynotpeba®“.

Muaukatop Machine Care. Bkntoysa ce, Korato ypeabT Ce Hyaae OT BbTPELUHO NoYucTBaHe
c nporpamata Machine Care. BuxTte rnaBa ,['puxa n noumcteaHe".

nporpama®“.

MHaunkaTop 3a ca3a Ha cyleHe. Bknoyusa ce, koraTto nsbepete nporpama c ¢asa Ha cylue-
He. MNpemurea, koraTo ce U3NbnHaBa asara Ha cylueHe. BuxTe pasgen ,M3bupaHe Ha

8

BBJITAPCKU



6. NISBUPAHE HA MNPOIrPAMA
6.1 MY TIME

IleHtara 3a n36op MY TIME nosBonsBa aa
ce n3bepe NoaxoAsLl LMKbI Ha U3MUBaHe
Bb3 OCHOBA Ha BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamMara.

MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ ] [ ]

QUICK weeersesses ---------""""ECO)

|
A B C D E

A. - Quick e Han-kpaTkaTta nporpamva
(30min), nogxoasuia 3a nsmmBaHe Ha
CbI0BE C MPECHU U NEKn

3aMbpcsBaHuUS.

4 MpeaBaputTenHo nannaksaHe
(15min) e nporpama 3a usnnaksaHe
Ha ocTaTbLy OT XpaHa no CbAoBETE.
MpenoTBpaTsiBa 0b6pasyBaHETO HA
HenpuATHU MUpM3MK B ypeada. He
n3nonssanTte npenapar ¢ Tasn
nporpama.

B. 1h e nporpama, nogxogsiya 3a nammBaHe
Ha HesacbxHamnm 1 NeKo 3aMbpCeHU
cbaose.

C. 1h 30min e nporpama, nogxogsiia 3a
M3MMBaHe U CylleHe Ha CbAoBe C
HOpMarHo 3aMbpcsiBaHe.

D. 2h 40min e nporpama, nogxogsiia 3a
M3MMBaHe U CylleHe Ha CbAoBe CbC
CUITHO 3amMbpcCsiBaHe.

E. ECO e Hali-gbnrarta nporpama,
npeanarawia Hav-eeKTMBHOTO
notpebneHune Ha eHeprusa 1 Boga 3a
CbAoBe N NpMbopM 3a XpaHeHe ¢
HOpMarHu 3amMmbpcsiBaHus. Toea e
CTaHAapTHaTa nporpama 3a u3nuTeaiim

WHCTUTYTU. 1)

6.2 AUTO Sense

Mporpamata AUTO Sense aBTOMatuyHO
HacTpoliBa LMKbIa Ha U3MMBaHE Ha CbaoBe
B 3aBMCVMOCT OT B/Aa Ha 3apexaaHeTo.

YpeabT uamepBa cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe
1 KOMMYECTBOTO CbAOBE B KOLIHULMTE. Tol

HacTpoiiBa TemnepaTypaTa 1 KOonmn4ecTBoTO
BO[a, KaKTO U BPEMEeTpaeHeTo Ha M3MUBaHE.

6.3 EXTRAS

MoxeTe aa HacTpouTe n3bopa Ha nporpama
crnopep Bawmte Hyxam, Kato akTuempare
EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene ocurypsisa no-go6pu
XUrMEHHW pesynTaTu, KaTo Noaabpxa
Temnepatyparta mexay 65 n 70 ° C 3a Han-
manko 10 MMHYTK Mo BpemMe Ha nocrneaHara
dasa Ha n3nnakeaHe.

ExtraPower

B ExtraPower nogobpsiea pesyntatuTe oT
n3MmBaHe Ha nocyga c n3bpaHata nporpama.
OnuusATta yBenvyaBsa Temneparypara u
NPOABIKUTENHOCTTA HA N3MUBaHETO.

GlassCare

YQ GlassCare npegoTtBpaTsiBa HapaHsBaHETO
Ha JenvikaTHO 3apexJaHe 1 NOo-KOHKPETHO Ha
CTbkneHun ugenusi. Tasu onuusi
npefoTepatsiBa 6bp3vTE NPOMEHN B
TemnepaTypaTta Ha usMuBaHe 3a nsbpaHara
nporpama v s Hamansea go 45 °C.

1) Tasn nporpama ce 13non3ea 3a oLieHka Ha crnasBaHeTo Ha PernameHT (EC) 2019/2022 Ha Komucusita 3a

eKoaM3aiiH.
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6.4 MNperneg Ha nporpamuTe

Mporpama 3apexpaaHe CTeneH Ha ®das3u Ha nporpamara EXTRAS
Ha cbao- 3amMbpcsBa-
MUATNHATa He
Quick Mocyna, npubo-  MpecHu MwueHe Ha cbaoBe 50°C +  ExtraPower
pn MeXXauHHO n3nnakeaHe * GlassCare
®uHanHo usnnakeaHe 50°C  «  ExtraHygiene
Aidry 1
Benuku Benuku MpeasaputenHo usnnakea-  He e npunoxmumo

MpenBapu-
TEMHO n3-
nnakeaHe

He

1h

Mocypa, npubo-
pn

CBexu, Neko ns-
CyLueHn

MwueHe Ha cbaoBe 60°C
MexanHHO usnnakeaHe
duHanHo nsnnaksaHe 50°C

Airdry 1)

* ExtraPower
* GlassCare
+ ExtraHygiene

1h 30min

Cwbaose, npubo-
pv 3a XxpaHeHe,
TEHKEpY, Tura-
HU

Hopmantu, ne-
KO M3CyLUEHU

MwueHe Ha cbpoBe 60°C
MeXXauHHO m3nnaksaHe
®uHanHo usnnakeaHe 55°C
CyleHe

Airdry 1)

+  ExtraPower
* GlassCare
» ExtraHygiene

2h 40min

Cwbaose, npubo-
pv 3a XxpaHeHe,
TEHmKEpY, Tura-
HW

HopmanHo no
CUITHO 3aCbXHa-
10 3aMbpcsBa-
He

MpenBapuTenHo nannakea-
He

MueHe Ha cbaose 60°C
MexanHHO nsnnakesaHe
®PuHanHo nannaksaHe 60°C
CyleHe

Aidry 1)

« ExtraPower
* GlassCare
* ExtraHygiene

ECO

Cbaose, npubo-
pv 3a xpaHeHe,
TEHOXepW, Tura-
HW

Hopmantu, ne-
KO M3CYLUEHU

[MpenBapuTenHo nsnnakea-
He

MwueHe Ha cbaoBe 50°C
MexanHHO n3nnaksaHe
duHanHo nsnnaksaHe 50°C
CylueHe

Aidry 1)

*  ExtraPower
* GlassCare
» ExtraHygiene

AUTO Sense

Cbpaose, npubo-
pv 3a XxpaHeHe,
TEHMKEPH, TUra-
HW

Bcuykmn

lMpenBapuTenHo nsnnakea-
He

MwueHe Ha cbaoBe 50 - 60°C
MexanHHO nsnnakeaHe
®uHanHo nsnnakeaHe 60°C
CylweHe

Airdry 1)

He e npunoxumo

10 BbJIFAPCKH



Mporpama 3apexaaHe CteneH Ha ®a3u Ha nporpamara EXTRAS

Ha cbAao- 3aMmbpcaBa-
MUANHATa He
Machine Care 3a nouucTBaHe Ha BbTpelHOCTTa « [loynctBaHe 70°C He e npunoxumo

Ha ypepa. Buxre ,puxa n noun- « MexanHHo nannaksaHe
CTBae.. *  ®uHanHo nsnnakeaHe

. Aipry 1)

1) ABTOMaTUYHO OTBapsiHe Ha BpaTaTa Nno Bpeme Ha asaTa Ha cyweHe. Buwxte ,OCHOBHM HACTPOMKN®.

CTtonHocTM Ha noTpebneHneTo

Mporpama 1)2) Bopa (n) EHeprus (kWh) BpemeTtpaeHe (MUH)

Quick 10.3 0.623 30

MpenBapuTenHo nsnnak- 3.8 0.014 15
BaHe

1h 10.0 0.770 60

1h 30min 10.4 0.858 90

2h 40min 10.5 0.974 160

ECO 9.9 0.592 240

AUTO Sense 10.5 0.942 170

Machine Care 9.2 0.659 60

1) Hansrareto u TemnepaTypaTta Ha BoaaTta, NPOMEHUTE B eNEKTPO3axpaHBaHETO, ONLMUTE U KONMYECTBOTO Ha
CbAOBETE U CTENEHTa Ha 3aMmbpcsiBaHe MoraT fja MPOMEHST CTOHOCTUTE.

2) CToiHoCcTUTE Ha nporpamuTe, pasnuyHn oT ECO ca camo nokasaTesnHu.

BbB BawweTo 3anuTBaHe BKINOYETE Koga Ha

WHgpopmaums sa nsnureaim npoayktous Homep (PNC) ot Tabenkata ¢

nabopatopum TEXHUYECKM [aHHMW.

3a paa nony4ute Heobxoanmata 3a BcAkakBM ApYri BbNPOCU OTHOCHO
MHopMaLKs 3a NpoBex/aaHe Ha TecToBe 3a CbAOMUSANHATA MaLLVHa, BKTE CepBu3HaTa
e(eKTMBHOCT (HanpuMep CbriacHo KHUra, NpesocTaBeHa ¢ ypeaa.

EN60436 ), nsanpatete nmenn go:
info.test@dishwasher-production.com

7. OCHOBHW HACTPOWKI

MoxeTe fa koHduUrypvpaTe ypeaa, kaTto NpoMeHUTe OCHOBHUTE HacTpoliku cnopes BawwuTe
HYXaW.

BBJIIFTAPCKKN 11




Homep HacTtpowku CTonHOCTH Onucannel)
1 TebpoocT Ha Boga- 1L - 10L (no noa- Perynuparite HUIBOTO Ha OMEKOTUTENSt Ha BoAa Cb-
Ta pa3bupaHe: 5L) rnacHo TBbpAoCTTa Ha BoAaTa BbB Balwumsa pervoH.
2 HwBo Ha rnaHua OA - 8A (no nogpas- Perynupaite HUBOTO Ha npenapara 3a rnasy cnopes
6upaHe: 5A) HeobxogumaTta gosa.
3 3ByK 3a kpaii On BkntoyeTe unu nsknioyeTe 3ByKOBUS CUrHan 3a Kpan
Off (no nogpas6upa- Ha nporpama.
He)
4 ABT. oTBapsiHe Bpa- On (no nogpasbupa- AkTvBupaiTe unu geaktvsuparite AirDry.
Ta He)
Off
5 3BYK Ha ByToHUTE On (no nogpa3s6upa- AKTUBMPaHE UK AeaKTMBUPAHE Ha 3ByKa OT HaTUCKa-
He) He Ha ByToHuTE.
Off
6 [wvcnnen Ha noga On (no nogpasbupa- AkTuBupaiiTe unu geaktusuparite TimeBeam.
He)
Off

1) 3a noeeve I'IO,EI,pOGHOCTI/I BUXTE VIHCbOpMaLU/IFITa, npefocTtaBeHa B Tasu rmaea.

MoxeTe Aa NnpoMeHUTe OCHOBHUTE
HaCTPOMKM B pexuma Ha HacTpowka.

KoraTo ypeqbT e B pexuM 3a HaCcTPOMKM,
nentute Ha ECOMETER nokassaTt
HaCTpolKkMTe, C KOUTO pasnonararte. 3a Bcska
HacTpoiika 3ano4ysa Aa Mura onpegerneHa

nexta Ha ECOMETER.

PeabT Ha OCHOBHWUTE HAaCTPOWKMN B
TabnuuaTa e CbLUMAT KaTo peda Ha
HacTpoikute B ECOMETER:

—— ECOMETER —

123 45 6

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

...-........-...-ECO)

7.1 Pexxnm Ha HacTpomKa

Kak ga ce npunaoBmXBaTte B PEXNUM Ha

HacTpowka

MoxeTe aa HaBurnpaTe B pexuMm Ha
HacTpoika, kaTto nsnonssare MY TIME neHta
3a nsbop.

12 BbJIFAPCKH

A. ByToH MNpeaunwHu

B. BytoH OK

C. bytoH Hanpep

M3nonseanTte Mpeguwnn n Hanpepa 3a ga
NPEeBKMYUTE MEXAY OCHOBHUTE HACTPOWMKU 1
Aa NpoMeHuTe TAXHaTa CTOMHOCT.

Manonseavite OK 3a na Bnesete B n3bpaHata
HacTpoWKa u Aa NOTBbPAUTE NPOMsiHA Ha
CTOMHOCTTA WM.

Kak ga BneseTte B pexum Ha
HacTporika

MoxkeTe oa BbBeaeTe pexmMM Ha HacTponka
npeauv ctaptTupaHe Ha nporpama. He moxeTte
[a BrneseTe B pexvMa 3a HacTpouka, oKaTo
nporpamara pabotu.

HaTtucHeTe u 3agpbxTe eaHOBPEMEHHO
Quick n ECO naii-manko 3a 3 CeKyHau.




JlamnuykuTenTe, cebp3anu ¢ MpeauwHu, OK
1 Hanpep ca BkntoyeHu.

Kak ga cmeHuTe HacTpoika

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PeXnm
HacTpoWnka.

1. WN3nonssanTte MNMpepanwHun nnu Hanpep
3a ga n3bepete neHtata Ha ECOMETER
npegHasHaveHa 3a xxenaHaTa HacTpouka.
* JleHtata Ha ECOMETER

npegHasHaveHa 3a nsbpaHara
HaCcTpoKnKa Nnpemuraea.

* Ha ekpaHa ce nokassa TekyLjaTa
HacTponka.

2. HatucHete OK, 3a na BbBegete
HacTpowmkara.

* JleHtata Ha ECOMETER
npegHasHaveHa 3a nsbpaHara
HacTpolika npemurea. [pyrute neHTum
Ca U3KIMIYEHN.

» Tekywara HacTpoWka npemuraa.

3. HatucHete MNMpeanwHu nnu Hanpep, 3a
Aa CMeHuTe CTOMHOCTTA.

4. HatucHete OK, 3a oa notebpaute Ha
HacTpokara.

* HoaTa HacTpolika e 3anameTeHa.

* YpenObT ce BpbLUa KbM OCHOBHUSA
CMUCBK C HACTPOMKM.

TebpaocT Ha BogaTa

5. HatucHete n 3a4pPbXTe eAHOBPEMEHHO

Quick n ECO naii-manko 3a 3 CeKyHau

3a [1a U3neseTe OT PEXUM HACTPOMKM.
YpenbT ce Bpblia KbM U360p Ha nporpamMa.
3anameTeHUTe HaCTPOWKK OcTaBaT B cUna,
[10KaTo ' NPOMEHUTE OTHOBO.

7.2 OmeKkoTuTen 3a Boga

OmMeKoTUTENAT 3a Boda npemaxea
MVHepanuTe oT nocTbnealyaTa ot
BOAONPOBOAA BOAA, KOUTO MMAT HeraTUBeH
eqheKT BbpXy pesyntatute oT U3MUBaHe U
BbPXY camusi ypea.

KomnKoTo No-BUCOKO € CbAbPXKaHNETO Ha Tesu
MUHepanu, TonkoBa Nno-TBbpAa e Bogara.
TBbpOOCTTa Ha BodaTa ce U3mepsa B
EeKBMBAaNeHTHWN cKanu.

OwmekoTuTenAT 3a Boda Tpsbsa aa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBBPAOCTTA Ha
BOJaTa BbB BaluMsi pernoH. Bawara mectHa
BOZOCHabAMTENHA KOMMaHWsi MOXe Aa BU
MHbOpPMUpa OTHOCHO TBBPAOCTTA Ha BoaaTa
BbB BaluMs pervoH. 3agaiTe TOYHOTO HUBO
Ha omMekoTWUTenNs 3a BoAa, 3a Aa rapaHtupare
[06pun pesynTaTu OT MUEHETO.

Hemcku rpa- ®PpeHcku rpa- mMmon/n (Mu- mr/n (ppm) Fpapycn HuBO Ha omeko-
aycum (°dH) aycu (°fH) numon/ no Knapk  Tuten 3a Boga
NUTBP)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) PabpuyHa HacTpoika.
2) He nanonaeante con npu ToBa HUBO.
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He3aBrcUMO OT U3nonssaHus BUA,
noyucTBaly npenapar, 3aganTte
NpPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasuTte MHAUKaTopa 3a
3apexaaHe Ha CON aKTUBEH.

®

MynTn TabneTknTe, CbabpXKaLLM Con, He
ca 4oCcTaTbyHO eDEKTUBHU 3a
OMeKOTsIBaHe Ha TBbpaa Boja.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaBunHMTe onepauun ¢ OMeKoTUTeNs Ha
BOAaTa, MCTOTO BELLECTBO HA OMEKOTUTENS!
TpsibBa Aa 6bae pereHepupaHo YecTo.
MpouechT ce N3BbPLUBA aBTOMATUYHO U €
yacTt oT HopmarHaTa paboTta Ha
cbAomusinHaTa.

LLle 6bae 3agericTBaH HOB NpoLec No
pereHepupaHe Mexay OKOH4YaTenHoTO
n3nnaksaHe 1 Kpasi Ha nporpamara, KoraTto
npenopbYyaHoTO KONMMYECTBO BoAa (BUXKTE
Tabnuuarta cbC CTOMHOCTU) € U3MON3BaHO OT
nocnegHust NPoLec Nno pereHepupaxe.

HuBo Ha omekoTU-
Ten 3a Boga

KonuuyectBo Bopa (1)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl | w]| N

3

-
o

3

B cnyyar Ha BMCOKa HacTpolika 3a
OMEKOTUTENS Ha BogaTta, Moxe [a ce NnosiBu
no cpefaTa Ha U3nbiHeHVe Ha nporpamaTa
npeau n3nnakeaHe (4Ba MbTW N0 BpeMe Ha
N3MbJIHEHNE Ha Nporpama). 3aAencTBaHeTo
Ha pereHepvpaHeTo He OKa3Ba BnusiHue
BbPXY BPEeMETPaeHeTO Ha LUKbIa, OCBEH ako
He ce NosiBM MO cpefaTta Uu B Kpast Ha
nporpama c kpatka gasa Ha cylieHe. B
TakuBa crlyyau pereHepvpaHeTo yabnxasa

14 BbJIFAPCKHN

o6L0TO BpeMeTpaeHe Ha fageHarta
nporpama ¢ owe 5 MUHyTW.

KaTo pe3ynTart, nsnnakesaHeTo Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa, Npoabimkasallo 5
MWHYTWU, MOXE Aa 3arnoYHe Npu CbLUMSA LUKBI
UM B HA4YanoTo Ha criefBallaTa nporpama.
ToBa gewncTeue yeenunyasa obLoTo
notpebneHvie Ha BoAa 3a onpeferneHa
nporpama c owe 4 nutpa, a obwoTo
noTpebneHve Ha eNeKTPMYECTBO Ha AafeHa
nporpama — ¢ owe 2 Wh. N3nnaksaHeTo Ha
OMEKOTUTENS 3aBbpLUBa C LANOCTHO
M3TOYBaHe Ha Boaara.

Bcsiko M3BbPLUEHO M3MnnakBaHe Ha
omMeKoTUTenNs (Bb3MOXKHW ca NoBeYe OT efHO
B e4MH 1 Cbll LMKbI1) MOXE Aa YBENnuYm
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara c oiie 5
MWHYTU, KOraTo TOBA Ce CIy4Yl, BbB BCEKM
€[MH MOMEHT B HayaroTo unv no cpegara Ha
AajeHa nporpava.

@

Bcuyku cToriHOCTM Ha noTpebnexue,
nocoyeHun B TO3n pasgen, ca
onpeaeneHn B CbOTBETCTBME C
OencTBaLLmMsA NoHacTosLWemM cTaHaapT B
nabopaTopHU yCrnoBus ¢ TBBPAOCT Ha
BogaTta 2,5 mmon/n (omekoTuTen 3a
BOZA: HMBO 3) crnopes pernameHT:
2019/2022 .

HansaraHeTo 1 TemnepartypaTa Ha
BOAaTa, KakTo 1 pa3nMyHOTO 3axpaHBaHe
MoraT a NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

7.3 HuBoTO Ha npenapara 3a
n3nfakBaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe nomara Ha
cbfoBeTe Aa M3cbxHat 6es crieam 1 neTHa.
Toii ce oTAenst aBToOMaTYHO Mo Bpeme Ha
¢hasaTa Ha ropetLo crmeaHe. BbamoxHo e Aa
ce HacTpou 0cBOGOAEHOTO KONMUYECTBO
npenapar 3a uanmnaksaHe.

Korato pesepBoapbT 3a npenapart 3a
n3nnakeBaHe ce uanpasHu, UHAMKATOPbLT 3a
npenapar 3a u3nnakBaHe ce BKIOYBa 1
HaMoMHs, Ye Ton TpsibBa Aa ce A4oMbnHNU. AKO
npv M3non3BaHe caMo Ha MynTU-TabneTku
pesyntaTuTe OT CyLleHeTo ca Jobpu,
ONCNEHCHPBT M UHAMKATOPBT MOXe Aa 6baat
Aeaktusupanu. Ho 3a Haii-0obpwu pesyntatu
npu cylleHe npenopbyBame Aa Usnonssarte




npenapar 3a n3nyiakBaHe n ga octasute
WHOWKaATOpPa akTUBEH.

3a geakTMBMpaHe Ha AUCNEeHCHPa U
uHaMKaTopa 3a npenapart 3a usnnaksaHe,
HaCTponTe HUBOTO Ha NpenapaTta Ha OA.

7.4 3ByK 3a Kpamn

MoxeTe fa akTuBMpaTe 3BYKOB CUrHar,
KOITO 3BY4M, KOFraTo NporpamMarta npuKIoYu.

®

3BYKOBUTE CUrHanu Npo3By4YaBaT CbLLO U1
Npv HanUyMe Ha Heu3npPaBHOCT Ha
ypeda. Teau curHanu He morat fa 6baat
[eaKkTUBMpaHU.

7.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute oT
nacylaBaHeTo. o Bpeme Ha chasaTta Ha
CyLUeHe BpaTuykaTa Ha ypeaa ce oTBaps
aBTOMaTUYHO M OCTaBa OTKpexHaTa.

AirDry ce akTMB/pa aBTOMaTtU4yHO C BCUYKM
nporpamu oceeH NpeasapuTenHo
M3nnakBaHe.

BpemeTpaeHeTo Ha hasaTa Ha cylleHe v
BpPEMeTO 3a OTBapsiHe Ha BpaTunykaTa ce
pasfnu4yasaT B 3aBMCMMOCT OT U3bpaHaTa
nporpama 1 onuuu.

Korato AirDry oTBOpU BpaTnykaTa, Ha
Avcnnes ce nokassa OCTaBaLloTO BpeMe Ha
paboTellaTa nporpama.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBaiTe ga 3atBopute
BpaTUyKkaTta Ha ypega 40 2 MUHYTU creq,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsiHe. ToBa Moxe
na nospeau ypeaa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKo feuaTa umat gocTbn 40 ypeaa,
npenopbYBamMe Aa geaktusupare AirDry.
ABTOMaTMYHOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa
MOXe Aa npeAcrasnsiBa ONacHoCT.

7.6 3ByK Ha byToHUTE

ByTOHVITe Ha KOHTPOJNHUA naHen naasart
3BYK KIMUK, KOraTto rm HatTucHeTe. Moxe pa
OeaKkTmeupaTte ToO3U 3BYK:

7.7 TimeBeam

TimeBeam nokasBa cnegHata nHgopmayms

Ha noga noj Bpatarta Ha ypeaa:

« [poabmkutenHocTTa Ha nporpamaTa,
KoraTo nporpamarta 3arnouHe.

* 0:00 n CLEAN koraTto nporpamara e
3aBbpLUEHa.

¢ DELAY v npoab/mKUTENHOCTTA Ha
06paTHOTO BpoeHe Npu 3anoYvBaHe Ha
OTNOXEHUA CTapT.

* Kop 3a anapma, ako B ypega uma
Heun3npaBHOCT.

@

Korato AirDry oTtBopu BpaTarta
TimeBeam e nsknoyeH. 3a ga
NnpoBepUTE OCTaBaLLOTO Bpeme Ha
paboTelyaTa nporpama, nornegHeTe
KOHTPOIMHWUS MaHen Ha ekpaHa.
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8. NMPEAN MbPBOHAYAITHA YTIOTPEBA

1. HarnaceTte HMBOTO Ha OMeKOTUTENA Ha
BoAa CbrnacHo TBbLpAOCTTA Ha
nogaBaHaTta Boaa.

2. HanbnHeTe KOHTeWHepa 3a con.

3. HanbnHeHeTe go3aTopa 3a rnaHy 3a
cbAose.

4. OrtBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

5. CrapTtuparite nporpama Quick, 3a ga

OTCTpPaHUTE BCSIKaKBM OCTaTbLUM OT
Npou3BOACTBEHUSA Npouec. He
n3nossBanTe MUsINIeH npenapar u He
3apexganTe KOWHULUTE CbC CbAO0BE.
Cnep kaTo ctapTupaTe nporpamara, ypeabT
npesapexaa cmMonarta B OMEKOTUTENS 3a
BOAA B MPOABLIIKEHME HA A0 5 MUHYTU.
daszaTa 3a MMeHe cTapTupa camo creg,
NPUKMIOYBaHe Ha Tasu npoueaypa.
MpoueaypaTa ce NoBTapsi NEPUOANYHO.

8.1 KoHTelHep 3a con

/N NPEQYNPEXOEHUE!

V3nonseavite camo pereHepupatia con
3a CbAOMUSANHM MawmHKU. He
N3nonaBanTe KyxHeHcKa corl.

ConTa ce u3nonsea 3a npesapexaaHe Ha
cMmonara B OMEKOTUTENs 3a BoAa v 3a
rapaHTupaHe Ha 4obpu pesynTati npu
M3MMBaHe BbB BCekMaHeBHaTa ynorpeba.

[MbnHeHe Ha KOHTeHepa 3a con

1. 3aBbpTeTe Kanaykata Ha KOHTenHepa 3a
con obpaTHO Ha YacoOBHMKOBATa CTpernka
" 5 u3BagerTe.

2. TloctaBeTe 1 NMTBLP BOAA B KOHTENHeEpa
3a corn (Camo MbpBUs MbT).

3. HanwbnHeTte pe3epBoapa 3a con ¢ 1 kr
con (OoKaTo ce HambIHK).

16 BDbJITAPCKH
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4. BHumatenHo pasknatete yHuATa
nocpeacTBoOM ApbXKaTta W, 3a Aa BnasaT
N NOCNefHUTE rpaHynu.

5. OrtcTpaHeTe conta OKkono 0TBOpPa Ha
KOHTeWnHepa 3a con.

6. 3aBbpTeTe kanaykaTa Ha KOHTelHepa 3a
COJ1 MO YacoBHMKOBAaTa CTPerka, 3a Aa
3aTBOPUTE KOHTEWHePa.

/\ NPERYNPEXOEHUE!

[okaTto nbnHWUTE pesepBoapa 3a con, oT
Hero morart Aa uanasaT Boda u con. 3a
[a npegoTepaTuTe KOpo3usi, HambiHeTe
pe3epBoapa 3a cofn 1 BegHara
cTapTupaiitTe MbfeH UKL Ha U3MUBaHe
c npenapar.




8.2 Kak ga HanbnHUTe go3aTopa 3a
npenapar 3a u3nnakBaHe

M
0

ﬁﬂ@ c
A

/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3nonsBainte camo npenapaTu 3a
n3nnakesaHe, KOUTO ca cneunanHo
npefHasHa4YeHn 3a CbAOMUANHN
MaLUVHWN.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

OtgenexuneTo (C) e camo 3a npenapart 3a
n3nnakeaHe. He cnaravite nammsaly,
npenapart.

9. EXXEOHEBHA YTOTPEBA

1.
2,

>

O NG

OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

HatncHeTe u 3agpbxTe @ nokaTto
ypeabT ce akTuBupa.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a cor, ako €
npaseH.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a npenapar 3a
CnvBaHe, ako € rnpaseH.

3apepeTe KoLHUUUTE.

[obaeeTe npenapar.

M3bepeTe 1 cTrapTupaiiTe nporpama.
3aTBOpETE KpaHa 3a Boaa, korato
nporpamara e 3aBbplLueHa.

1. HatucHeTte enemeHTa 3a ocBobOXaaBaHe
(A), 3a oTBOpMTE Kanaka (B).

2. VisnenTte npenaparta 3a usnnaksaHe B
posaTopa (C), gokaTo TeyHocTTa
nocturHe ,FILL®.

3. OrTcTpaHeTe U3nNuWHKA Npenapar 3a
rnaHy ¢ abcopbupalla kbpna, 3a ga
npegoTtepatuTe obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye

KanakbT LpakBa Ha MSCTO.

9.1 M3non3BaHe Ha npenapara 3a
MUeHe

A Detergent H H
I e

A

_Dhﬁl:—lf%o"

/N NPEQYNPEXOEHUE!

V3nonsBavite camo npenapart, Cb3gageH
cneynanHo 3a CbAOMUANHU MallUHW.

1. HatucHete ByToHa 3a ocBObOXaaBaHe
(B), 3a ga otBopuTe Kanaka (C).

2. TloctaBeTe npenapaTta B OTAENEHMETO
(A). MoxeTe ga nsnonssarte npenapat
noa doopmara Ha TabneTku, npax unm
ren.

3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npeaBapuUTENIHO MUEHE/U3NakBaHe,
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nocTaBeTe Marnko KoNM4ecTso npenapat
BbpXy BbTpellHaTa YacT Ha BpaTtaTta Ha
ypeaa.

4. 3aTBOpeTe kanaka. YBepeTe ce, 4ye
OYTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe LpakBa Ha
MACTO.

®

3a nHopmauma 0THOCHO fo3aTta Ha
npenapaTta, BUXTE UHCTPYKLUUTE Ha
npoun3BOAMNTENS Ha OnakoBKaTa Ha
npogykta. ObukHoBeHo 20 - 25 mn ren
npenapaT e gocTaTbyeH 3a U3MMBaHe Ha
3apexgaHe C HopMarnHo 3ambpcsBaHe.

®

He nbnHeTe otaenexneTo (A) ¢ noBeye
ot 30 mn npenapaT nog hopmaTta Ha ren.

9.4 Kak pa aktuBupame EXTRAS

1. WN3bGepete nporpama, kaTo n3nonseare

MY TIME nextaTta 3a nstop.

2. HatucHeTte 6yTOHa, NpegHa3HaYveH 3a
onuuaTa, KoITO UckaTe Aa akTveupare.

» Jlamnuukata, cBbp3aHa c byToHa
CBeTW.

* Ha gucnnes ce nokassa
aKkTyanuanpaHoTo BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara.

+ ECOMETER nokassa
aKTyanu3npaHoTO HUBO Ha
KOHCyMaLusi Ha eHeprus 1 Boaa.

@

Mo nogpasbupaHe onuyunte Tps6ea aa
ce aKTUBMPAaT BCEKM MbT npeau
CTapTMpaHeTo Ha nporpama.

9.2 Kak ga nsbepete un ctparupare
nporpama KaTo M3nosns3Barte fieHTaTa
3a nsdop MY TIME

1. Tnb3HeTe NpbCTM MO NeHTaTa 3a u3bop
MY TIME, 3a ga usbepete noaxoasiia
nporpama.

* Jlamnuuykata cBbp3aHa c usbpaHarta
nporpama cBeTu.

« ECOMETER nokasea HMBOTO Ha
KOHCYMaLMs Ha eHeprusi u Boga.

* Ha ekpaHa e nokasaHo
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

2. Axtueuparite npunoxummute EXTRAS ako
e Heobxoanmo.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamaTa.

9.3 Kak ga nsbepete un craptupare
nporpamata 2’ MNpenBapuTenHo
u3nnakBaHe

1. 3a pa usbepete e MpepgaputenHo
M3nnakBaHe, HaTUCHETE U 3aApPbXTe

Quick 3a 3 cekynau.

» JlamnuukaTa cBbp3aHa ¢ T031 ByTOH
cBeTu.

« ECOMETER e n3kntoyeH.

* Ha ekpaHa e nokasaHo
BpEMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

2. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.
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@

He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe nnm
[eaKTBMpaHe Ha onuusi, 4oKaTo
nporpamara pabotu.

@

He Bcuykn onuun ca CbBMeCTUMn eiHa C
ppyra.

@

AKTUBUPAHETO Ha ONLMUK YeCTO
noeuLLaBa noTpebneHneTo Ha soaa u
€Heprusi, KakTo 1 BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

9.5 Kak pa craptupare nporpama
AUTO Sense

AUTO
1. HartucHeTte: ‘sense

* JlamnuykaTta, cBbp3aHa ¢ OyToHa,
CBETW.

* EkpaHbT nokassa Han-gbMAroTo
Bb3MOXHO BpemMeTpaeHe Ha
nporpamara.

2. 3aTBOpeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.
YpeobT ycella B1aa Ha 3apexaaHeTo u
HacTponBa NOAXOASALL LIMKBI Ha M3MUBAHE.
Mo Bpeme Ha umKbna, ceH3opbT paboTu
N3BECTHO BpPEME U MbpBOHavanHaTa
NPOABIKUTENHOCT Ha NporpamMaTa Moxe Aa
Hamarnee.



9.6 Kak ce otnara craptupaHe Ha
nporpama

1. N36epeTte nporpama.

2. HatucHete @ HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
AMCNNeAT Nokaxe XenaHus OTNoXeHNs
ctapT (oT 1 oo 24 yaca).

JlamnunykaTa cBbp3aHa ¢ To3n ByTOH CBETH.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeAa, 3a Aa
cTapTupaTe o6paTHOTO OpoeHe.

Mo Bpeme Ha obpaTHOTO GpoeHe, He e

Bb3MOXHO 4@ CMEHUTE OTNOXEHNS CTapT U

n3bopa Ha nporpama.

KoraTto oT6posiBaHeTOo 3aBbpLUM, Nporpamara
cTapTMpa aBTOMaTW4HO.

9.7 Kak oa oTKaxeTe OTNOXeHus
CTapT, 4OKaTO OTOposiBaHETO
paboTtm

HaTucHeTe u 3agpbxTe @ 3a okono 3
cekyHau.
YpenowT ce Bpblia KbM M360p Ha nporpama.

®

KoraTo oTMeHWTE OTNOXeHUst cTapT,
TpsibBa oTHOBO Aa n3bepete
nporpamara.

9.8 Kak ce oTmeHs paboTewa
nporpama

HaTtucHete n 3agpbxTe @ 3a okono 3
CeKkyHau.
YpenbT ce Bpblya kbM U360p Ha nporpama.

®

YBepeTe ce, Ye [03aTOPLT 32 MUsNeH
npenapar e nmbfeH, npeau aa
CTapTupaTe HoBa nporpama.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 O6wa nHcpopmauus

CnepBaviTe HacokuTe no-gony, 3a aa
rapaHTuMpaTe onTUManHO NoYUCTBaHE U
n3cyluaBaHe npuv exegHeBHa ynotpeba u 3a
[a NnoMorHeTe 3a 3aliMTarta Ha oKonHaTa
cpega.

9.9 OTBapsiHe Ha BpaTU4KaTa,
AoKaTo ypeabT paboTtu

AKO OTBOpUTE BpaTUykaTa, okaTo paboTu
fdafeHa nporpama, ypeabT cnvpa. Tosa
MOXe [la ce OTpasu Ha KOHCcymauusiTa Ha
eHeprusi 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
Cnep 3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoabikaBa OT MOMEHTa Ha NMPeKbCBAHETO.

@

Ako BpaTM4yKaTa e OTBOpeHa 3a noseye
ot 30 cekyHaM no Bpeme Ha hasaTta Ha
cylieHe, paboTellaTa nporpama cnupa.
ToBa He ce cry4Ba, ako BpaTuykaTa e
oTBOpeHa oT dyHkumaTa AirDry.

9.10 PyHkuusaTa Auto Off

DyHKUMSATA NECTU EHEPTUA MPU U3KIOYBaHE
Ha ypefa koraTto He paboTu.

PyHKUMsITa 3anoyBa Aa pabotu

aBTOMaTU4HO:

» KoraTto nporpamaTta 3aBbpLuu.

* Cnepg 5 MuHYyTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.

9.11 Kpan Ha nporpamara

KoraTo nporpamara 3aBbplLuv Ha gucrnnes ce
nokasea 0:00.

®yHkuymusTa Auto Off nsknioysa aBTomaTM4HO
ypena.

Huiko oT ByTOHUTE He € aKTMBEH, C
N3KnoveHne Ha byToHa 3a BKN./U3KN.

+ [loyncTBaHeTo Ha CbOBE B
CbAOMUSANHATA, KaKTO € NMOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, 06UKHOBEHO € MNo-
LWaasLo no OTHOLLEeHWe Ha NoTpebneHve
Ha BOa U eneKkTPUYECTBO, OTKOSKOTO
PBYHOTO MOYUCTBAHE.

» 3apefeTe cbaoMusAnHaTa 40 KanauuteTta
1, 3a ja CNEeCTVTe BOAA U enNeKTPUYeCTBO.
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3a Han-gobpuTe NoYMcTBaLLM pesynTaTy,
HapefeTe CbAOBETE B KOLLHULMTE, KaKTO
€ MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U HE
npesvLwaBanTe KanayvTeTa Ha
KOLLHMLMTE.

* He na3nnaksanTe npeaBapuTenHo
CbaoOBeTe Ha pbka. YBenuyasa
noTpebneHneTo Ha BoAa 1
enekTpuyectso. KoraTto e Heobxoanmo,
n3bepete nporpama ¢ asa Ha
npeaBapuTENHO N3MUBAHE.

+ OrtcTpaHeTe no-ronemun octaTbLy OT
XpaHa OT YWHUMTE U Ce yBepeTe, Ye
CTBKIEHWTE M NOpLieNaHoBUTE Yallum ca
npasHW Npeau aa rv 3apegvTe B
cbaoMUsiNHaTa.

* HakucHeTe unm neko n3Tbpkante
roTBapCKMTE CbA0BE, KOUTO UMaT
3aropenu octaTbLUmM OT XpaHa npeau aa rm
n3MmeTe B CbaoMusAnHaTa.

* YBeperTe ce, 4Ye CbOOBETE B KOLLHULATA
He ce gonupart unu nokpmusat. Camo
Toraea BogaTta MOXe [ia r'v JOCTUIHE
HambIHO 1 Aa U3MME CbAoBETE.

* MoxeTe ga nsnonasarte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallvHa, npenapar 3a
n3nnakesaHe v con NooTAENHO unu Aa
nsnonseate MynTu-tabnetku (Hanp.
~Bcuuko B eaHo"). CnegpainTte
WHCTPYKLMUTE Ha OMakoBKaTa.

+ W3bepeTe nporpama cnopeg Tvna
3apexjaHe 1 cTeneHTa Ha 3aMmbpcsBaHe.
ECO npepanara Hai-e(peKTUBHOTO
noTpebneHne Ha Boga 1 eHeprus.

+ 3a pa npepoTBpaTtuTe nosiBata Ha KOTneH
KambK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO CcbAa 3a con,
KoraTo e HeobxoaMmo.

— W3nonseante npenopbyaHnTe 403U
noyncTBaLY npenapat v npenapar 3a
nsnnaksaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4afeHOTO HNBO Ha
OMEKOTUTENSA 3a BoAa CbOTBETCTBA Ha
TBbPAOCTTa Ha BOAOCHabAsBaHeTO.

— CnepBaiiTe yka3aHusiTa B rnasarta
»IpyKa u nouncTeaHe”.

10.2 U3non3BaHe Ha con, npenapar
3a u3nfakeBaHe U NoyMcTBaLy
npenapar

* M3nonsealiTe camo con, npenapar 3a
n3nnakesaHe v NoyucTBall npenapar,
npegHasHayeHn 3a CbaoMUsTIHA MalLnHa.
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Opyru npoaykTv moraT Aa npuynHAT
nospepna Ha ypeaa.

* B panoHu c ronsima u MHOro ronsma
TBbPAOCT Ha BogaTa, Bu npenopbyBame
Aa nsnonssaTte 06MKHOBEH MOYMCTBALL,
npenapar (npax, ren, TabneTku 6e3
OOMbMHUTENHM hakTopu), Npenapar 3a
n3nnakBaHe 1 Conu NooTAENHo, 3a
norny4yaBaHe Ha ONTUMarnHW NOYNCTBALLM U
n3cyllaealy pesynTaTti.

* TabneTkuTe 3a MMEHe He ce pa3TBapsT
HaMbfHO NpW KpaTkK nporpamu. 3a aa
npegoTBpaTMTe ocTaTbly OT Npenapar 3a
MUWEHe Mo KyXHeHckaTa nocyaa,
npenoptyYBamMe a usnonssate
TabneTkute Npy AbArM Nporpamu.

¢ BwuHaru nanonssanTe npaBUIHOTO
Konu4yecTBo npenapart. HegoctatbyHaTa
[03a npenapar Moxe Aa AoBede 40 Nowo
M3MUBaHe W HaTpyrnBaHe Ha TBbpAa Boda
Unu neTHa no cbaoseTe. Ynotpebarta Ha
TBBPAE ronsiMo KONMYeCTBO npenapaT ¢
MeKaunm oMekoTeHa Boda Moxe aa
[OBefe [0 ocTaTbly OT npenapaTa Bbpxy
cbaoBeTe. OnpegeneTe KONMYECTBOTO
npenapar Bb3 OCHOBa Ha TBbPAOCTTa Ha
BoAaTta. Buxre MHCTpyKUMMTE BHPXY
onakoBKkaTa Ha npenapara 3a MUeHe.

¢ BwuHaru nanonssanTe npaBUIHOTO
KONMUYEeCTBO Npenapar 3a U3nnakBaHe.
HepoctaTbyHOTO KONMMYECTBO Npenapat
3a M3nnakBaHe HamarnsiBa pesynraTure
npu cyweHe. Ynotpebara Ha TBbpae
MHOro npenapar 3a 13nnaksaHe Moxe Aa
[oBene A0 nosieata Ha CUHKaBU CrioeBe
BbPXY Cb[OBETE.

* YBeperTe ce, Ye HMBOTO HA OMEKOTUTENS
3a Boga e npaBunHo. AKO HUBOTO €
TBbPAE BUCOKO, YBENNYEHOTO KONMYECTBO
Con BbB BogaTa MOXe Aa AoBede [0
pbxaa no npubopute.

10.3 Kak ga noctbnurte, ako Uckarte
Ja cnpeTe U3NON3BaHeETO Ha
KOMOWMHMPaHU TabneTkun

I'Ipe/:wl Oa 3ano4yHeTe ga usnonsearte
NnooTAEeNHO MUANEeH npenapart, Con u
npenapart 3a rnaHu, n3sbpLieTte cnegHuTe
CTbNKK:

1. 3apaiTe Hal-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEeKOTUTENS Ha BoAaTa.



2. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapuTe 3a Con u

3a npenapaTa 3a rnaHL ca MbHu.

3. CraptupaHe Ha nporpama Quick. He

13nonseanTe MUANEH Npenapar u He
3apexaaiTe KOWHULMTE CbC CbAoBe.

4. KoraTto nporpamaTta 3aBbpLUn, HAaCTpPonTe

OMEKOTUTENS 3a Boda KbM TBbPAOCTTA
Ha BogaTta BbB Balumsa parioH.

5. Perynupainte oTnyCckaHOTO KONNMYECTBO

npenapar 3a rnaHu.

10.4 MNpepu cTtapTupaHe Ha
nporpama

Mpeaw ga 3anouyHeTe nabpaHarta nporpama,
yBeperte ce, ye:

PunTpuTe Ca YUCTK 1 Ca NOCTaBEHU
npaBwWIHoO.

Kana4ykaTa Ha kOHTeWHepa 3a con e
3aTerHaTa.

PasnpbckBalmTe pameHe He ca
3anyLleHu.

Vima goctatb4HO con v npenapart 3a
rnaHy 3a CbAoOMUsANHa MalunHa (ocBeH
aKo He nsnonasate MHOrOMYHKLMOHAHN
Tabnetku).

MogpexaaHeTo Ha NpeamMeTUTe B
KOLWHULUTE € NpaBuITHO.

[Mporpamarta e nogxoasiia 3a
3apexgaHeTo 1 CcTeneHTa Ha
3amMbpcsiBaHe.

M3non3saHo e NnoaxoasLLyo KomM4yecTBo
npenapaT 3a MUeHe.

10.5 3apexaaHe Ha KOWHULUTE

BuHarn nsnonseavirte usnoTo
NMPOCTPAHCTBO Ha KOLIHULUTE.
V3nonsgaiiTe ypeaa eaAMHCTBEHO 3a
MWEHE Ha CbAOBE, MPUrOAEHN 3a
n3nonssaHe B CbAOMUANHA MaLUNHA.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

* He nocraesinTe B cbaoMusnHaTa MallmHa
crnegHUTE Matepuanu: AbpBo, por, 0J0BO,
Mefn, anyMmHUM, HEXXeH AeKkopaTuBEeH
nopuenaH n HesalMTeHa BbrnepogHa
cTomaHa. ToBa Moxe Aa gosefde Ao
HanykBaHe, U3KpuBsiIBaHe,
obesuBeTsiBaHe, oapackBaHe Unu pbxaa.

* He mwiite B ypeaa npegmeTu, KOMTO
Morar Aa nonueart Boaa (r-owm,
[OMaKUHCKN Kbprin).

» [ocTaBsiiTe obnbokUTe CbaoBE (Yalun 1
TUraHu) ¢ AbHOTO Harope.

* YBeperTe Ce, Ye CTbKIEHUTE Yalln He ce
gonupar egHa o apyra.

* T[locTaBsanTe NekuTe unu nnacTMmacosu
Cb[0Be B ropHaTa KolHuua. YBepeTe ce,
Yye CbOBETE He ce ABumXKaT CBOOOAHO.

» TlocTtaBeTe npubopuTe U MankuTe
npeaMeTn B YekmeaKeTo 3a npubopu.

* YBeperTe ce, 4Ye pasnpbCcKBaLLMTE paMeHa
mMoraT Aa ce aswxaT cBo6oAHO, Npeau aa
cTapTupaTe AageHa nporpama.

10.6 PasToBapBaHe Ha KOLUHUYKUTE

1. OcraBeTe cbaoBeTe Oa ce OXNnaaar,
npeav Aa ru M3saauTte ot ypeaa.
lopelumTe NpeameT Morat fiecHo aa ce
noBpeasT.

2. WanpasHeTe MbpBO AoNHAaTa KOLWHMLA, a
criefl ToBa ropHaTa KoLuHuua.

@

Cneq kaTo nporpamara npuKnioym, Bce
ole MoXe Aa ocTaHe Bofda BbpXy

BbTPELHNTE NOBBPXHOCTU Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

Mpeamn BCAKo TexHnYecko obenyxBaHe,
pasnnyHO OT U3MbIIHEHMETO Ha
nporpama Machine Care, oeaktnBupanTe
ypena n nsknioveTe Lwencena ot rnaBHus
KOHTaKT.

@

3ambpceHnTe UnTpu 1 3anyLieHnTe
pa3npbCcKBaLly pameHa nosnusisaTt
oTpuLaTEeNHO BbpXy pesynTaTute ot
MWEHEeTO. M3BbpLUBaNTE NEPUOLNYHM
MPOBEPKU Ha TE3M ENEMEHTU U aKo e

HeobXxoaMMo, r1 noYucTeBanTe.
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11.1 Machine Care

Machine Care e nporpama, npeaHasHadyeHa
Aa NoYncTn MHTepropa Ha ypeaa ¢
onTUManHu pesyntatu. Ta npemaxsa
KOTNEHNS KaMbK U HaTpynBaHusATa Ha
MasHuHa.

Korato ype4bT yceTu HyxaaTa oT

NoYncTBaHe, MHANKATOPBT (3 e Brntoven.
CrapTupanTte nporpamarta Machine Care 3a
[a noyncTuTe ypena oTBbTpe.

Kak ga ctrapTtupate nporpama Machine
Care

®

Mpeawn cTtapTupaHe Ha nporpama
Machine Care, nouncrete untpute n
pasnpbcKBalmMTe pameHa.

1. VsnonsBawiTe npenapar 3a OTCTPaHsiBaHe
Ha HacnarBaHusiTa Unv NPoOAyKT 3a
noyncTBaHe, npeaHasHayeH cneunanHo
3a CbAOMUANHM MalmnHKU. CneasaiTte
MHCTPYKLUUNTE Ha onakoBkaTta. He
nocTaesiiTe CbZ0BE B KOLLUHULUTE.

2. HaTtucHeTe u 3agpbXTe eAHOBPEMEHHO
B n AL 3a okono 3 cekynam.

WupukaTtopute |;J+ n B8 npemurear. Ha

eKkpaHa ce nokassa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamMara.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamaTa.

Korato nporpamara npuknoyu, MHGNKaTopbT

@ € U3KITHOYEeH.

11.2 BbTpeluHo no4yncrBaHe

+ TMouyncTeTe BbLTPELLIHOCTTa Ha ypeaa ¢
Meka, BnaxHa Kbpna.

* He na3nonsearite abpasvBHM NPOAYKTH,
abpasvBHM NoYncTBaLy MoK, OCcTpU
WHCTPYMEHTU, CUMHW XUMUKaNK, NOKpUTUS

3a TbpKaHe Ha CbaoBE UK pPa3TBoOpPUTENN.

« T[MouuncTBaiitTe BpaTaTta, BKNIOYNTENTHO
rYMEHOTO YNITbTHEHNE, BEOHBX
CceaMUYHO.

+ 3a pa nopgavpkaTe edpekTMBHOCTTA Ha
ypeaa, u3nonasanTte noYncTBaLl NpoayKT,
npegHasHayeH cneymnanHo 3a
CbAOMUSANHM MaLUUHN, MOHE BEAHBX Ha
BCekun ABa meceua. Cnegpavite
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BHVMAaTENTHO MHCTPYKUMKUTE Ha
OonakoBKaTa Ha npoaykTta.

+ 3a onTMMarnHu noYMcTBaLLyM pesynTaTu,
ctaptupanTe nporpama Machine Care.

11.3 OTcTpaHsBaHe Ha YyXau
npeagmMeTH

MpoBepeTe hunTpute N oTo4HaTa BaHM4Ka
cnepn BCSKO M3ror3BaHe Ha CbaoMuUsinHaTa.
Yyxxante npegmeTu (Hanp., napyeta CTbKo,
nnacTmaca, KOCTW UMK Kneyku 3a 3ubu, T.H.)
HamansiBaT noYncTBaLmUTe PYHKLUMM U MoraT
a noBpeasaT nomnaTta 3a u3toysaHe.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

AKO He MOXeTe [a OTCTpaHuTe YyxauTe
npeameT, CBbpKeTe ce C 0TopusnpaH
CEpBU3EH LiEHTBP.

1. Pasrnobete mnTbpHaTa cuctema, kKakto
€ ykasaHo B Ta3u rmasa.

2. TpemaxHeTe pbYHO YyXKaUTE NpeameTy.

3. CrnobGete O0THOBO uNTpUTE, KAKTO €
yKasaHo B Ta3u rnasa.

11.4 BbHLIHO NoYucTBaHe

« [louncTBaWTe ypeaa Cc HaBnaxHeHa Meka
Kbpna.

*  3nonaBaiTe camo HeyTpanHu
npenapatu.

* He nsnonseavite abpasvBHN NPOAYKTH,
abpasvBHM CTbprankn unu pasTBoOpPUTENN.

11.5 NouncrBaHe Ha hunTpuTte

dunTbpHaTa cMcTeMa ce CbCToM OT 3 YacTu.




1. 3aBbpTeTe dpuntbpa (B) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTperka 1 ro ceanere.

2. WsBagete puntbp (C) oT cbuntop (B).
3. Csanete nnockus ountsp (A).

5. YBepete ce, Ye HAMa OcTaTbLUM OT XpaHa
Unu 3aMmbpcsiBaHMs okono pbba Ha
KaHana.

6. BwbpHeTe nnockua punTbp HaA MACTOTO
My (A). MNpoBepeTe aanu e
No3nLMOHMpPaH NpPaBuHO nog 2-ta
Bogauva.

7. Crnobete HaHoBo cuntpute (B) n (C).

8. BwbpHeTe obpaTtHO untbp (B) B nnockus
duntbp (A). 3aBbLpTETE rO NO
YacoBHMWKOBATa CTpersika, A0oKaTo LLpakHe.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

HenpasunHOTO NonoxeHune Ha unTpuTe
MOXe Aa Aosede [0 fown pesynTtatn oT

MWeHe 1 noBpeaa Ha ypeaa.

11.6 NMouncTBaHe Ha AONHOTO
pa3npbLCKBALWO pamo

MpenopbuBame Bu ga nouncreare 4OMHOTO
pasnpbCKBaLLO pamo PeAoBHO, 3a Aa
nsberHeTe 3anyLiBaHe Ha OTBOPUTE CbC
3aMbpCcsBaHUS.

3anylieHnTe 0TBOPY MoraT Aa goseaar Ao
He3a[0BONUTENHM PesynTaTi Npu nsMmMBaHe.

1. 3a ga oTcTpaHuTe AOMHOTO
pa3npbCKBALLO pamMo, ro usgbpnanTe
Harope.
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2. V3muinTe pasnpbCKBALOTO pamo C
Teyvalla Bofa. Visnonseante ThbHbK OCTbpP
npegmerT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a aa
OTCTpaHUTE 3aMbpcsBaHusATa ot
oTBOpUTE.

3. 3a[ga MoHTMpaTe pa3npbCKBaLLOTO paMo
Ha MSICTOTO My, HAaTUCHETE IO Hagony.

11.7 MouyncTBaHe Ha ropHUTe
pa3npbCcKBalLM pameHa

MpenopbyBame peaoBHO Aa noyucTearte
rOpHWUTE paMeHa 3a pasnpbCcKkBaHe, 3a Aa
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npepoTBpaTvTe 3anyLUBaHETO Ha AyNKUTe
CbC 3ambpcsaBaHe. 3anyLleHnTe oTBOpU
moraT Aa AoBeaaT [0 He3adoBONUTENHN
pe3yntaTtu oT USM1BaHe.

[opHUTE pameHa 3a npbckaHe ca NocTaBeHn
noj ropHaTa kowHuua. Pasnpbcksalyure
pameHa (B) e MmoHTMpaHo B TpbbaTta 3a
noaasaHe (A) ¢ MOHTaxHWsA enemeHT (C).

—

UaTernete ropHata KowHuua.

2. 3a pa otgenute pamoTo 3a NpbCkaHe,
3aBbpTeTe MOHTaXHUA enemMeHT no
NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesika.

3. V3muitTe pasnpbCckBaLLOTO pamo C
Tevyala Bofa. ManonseariTe TbHBK OCTbP
npegmeT KaTo Kneyka 3a 3vbu, 3a ga
OTCTpaHUTE 3aMbpcsaBaHUsATa OT
oTBOpUTE.



KaHana, kaTo ro 3aBbpTuTe 06paTHO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpenka. YBepeTe ce, Ye
MOHTAXHUAT efleMeHT € 3aCTOMNOPeH Ha
MSICTO.

4. 3a pga MoHTMpaTe npbckaykata obpaTHo,
NOCTaBETE MOHTaXHUS ENEMEHT B
pamoTo 3a npbckaHe 1 ro dukcupainTe B

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

[a npeacTaBnsBa OnacHocT 3a

KBanuduyupaH nepcoHarn.

HenpaBuiHWST pEMOHT Ha ypefa mMoxe

CUTypHOCTTa Ha noTpebuTens. Benuku
nonpaeku Tpsi6Ba Aa ce M3BbpLUBAT OT Mpu Hsikon npobnemu Ha aucnnes ce

6e3 HyaaTa OT KOHTaKT C OTOpU3upaH
CepBU3eH LIEHTbLP.

BuxTe nHdopmaums 3a Bb3MOXHM npobnemu
B TabnuuaTa no-gony.

NnokKas3ea anapmMeH Koa.

OCHOBHUTE NPOGNEeMU, KOUTO € Bb3MOXHO
[a ce NosABAT, MoraT ga ce OTCTpaHsABaT

Mpo6nem u anapmeH Koa

Bb3moxHa npuynHa u pewieHue

He moxeTe fa akTueuparte ypeaa.

YBeperTe ce, Ye LWencenbT e BKIYEH B KOHTaKTa.
YBepeTe Ce, 4Ye HaMa noBpefeH npeanasuTen B KyTuaTa ¢ npeanasu-
Tenu.

I'IporpamaTa He cTapTupa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Ako cTe 3aganu 3abaBeH cTapT, OTMEHEeTe HacTporikaTa unm navakam-
Te Kpasi Ha oTbposiBaHeTO.

YpenbT 3apexaa ren B oMekotutens 3a Boga. [NpoabrkutenHocTTa
Ha npolieaypaTa € OKoso 5 MUHYTK.

YpeabT He ce MbNHKM € BoAa.
Ha ekpaHa ce nokassa i10 nnu i11.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BofaTta € OTBOPEH.

YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BOAONOAABAHETO HE € NMPeKaneHo Hu-
cko. 3a Ta3n nHopMaLMs ce CBbPXETE C Ballata MecTHa BOAOCHa6-
AUTENHa KOMMaHus.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTa He e 3anyLueH.

YBeperTe ce, Ye PUNTBPBT Ha BXOASLLMS MAPKYy HE € 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye BXOASALUMAT MapKyy HE € NperbHaT unm U3BuT.
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Mpo6nem 1 anapmeH koA

Bb3moxHa npuyinHa u pewieHue

YpenbT He n3Toysa Bogata.
Ha ekpaHa ce noka3ssa i20.

. YBepeTe ce, ve CVIq:)OH'bT Ha MMBKaTa He € 3anyLleH.
* YBepeTte ce, Ye BbTPeLIHATa PUNTbPHA CUCTEMA HE € 3anyleHa.
. YBepeTe Ce, Ye MapKy4bT 3a U3TOYBAHE HE € NperbHaT Unn U3BUT.

YCTpONCTBOTO NPOTUB HABOAHEHNE
€ BKITIOYEHO.
Ha ekpaHa ce noka3sea i30.

» 3arBopeTe KpaHa 3a Boaa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT € MOHTUPaH NPaBUIHO.

* YBeperte ce, Ye KOLIHULMTE ca 3apeAeHU, KakTo e ykasaHo B PbKOBOA-
CTBOTO 3a NoTpebuTens.

HeusnpaBHOCT Ha ceH3opa 3a ycTa-
HOBsIBaHe HMBOTO Ha BoJaTta.
Ha ekpaHa ce nokasBa i41 - i44.

* YBeperte ce, Ye hunTpuTte ca YMCTy.
*  W3knioyeTe u BkNtoyeTe ypeaa.

HewusnpaBHoCT Ha nomnaTa 3a us-
MWBaHe N1 nomnara 3a M3Toysa-
He.

OucnneaT nokasea i51 — 59 nnu
i5A —i5F.

*  W3knioyeTe n BKNtoYeTE ypeaa.

TemnepaTypaTa Ha BogaTa B ypeaa
e TBbpe BMCOKa MU € Bb3HUKHana
Hen3npaBHOCT Ha TeMnepaTypHUst
CEeH30p.

Ha ekpaHa ce nokasa i61 nnu i69.

+  YBepeTe ce, Ye TemnepaTypara Ha BXofsLlaTa Boga He HagBuwasa
60°C.
+  WsknioyeTe v BKIloYeTe ypeaa.

TexHuyecka HeM3npaBHOCT Ha ype-
na.
Ha ekpaHa ce nokasea iC0 unu iC3.

. M3knioyeTe 1 BKkoyeTe ypepa.

HuBoTo Ha BoAaTa B ypeda e TBbp-
[ie BUCOKO.
Ha ekpaHa ce nokassa iF1.

*  W3knioyeTe u BkNtoyeTe ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye hunTpuTe ca YNCTU.

* YBeperTe ce, Ye U3XOOHVAT MapKy4 € MOHTUPaH Ha npaBunHaTa BUCO-
YuHa Hag nopa. BuxTe MHCTPYKLUMSATa 3@ MOHTaX.

YpeabT cnvpa 1 ctapTupa noseye
MbTV NO BpeMe Ha paboTa.

*  HopmanHo e. ToBa BoAv A0 NO-ONTUMAIHO NOYUCTBAHE U NECTEHE Ha
eHeprus.

MporpamaTta npoabxasa TBbpAe
ObITO.

+ Axo cTe 3aganv onuusTa 3abaBeH CTapT, OTMEHETE HacTpoiikaTa 3a
oTnaraHe Unu u3yakaite o6paTHOTO GPOeHe fa NPUKIYM.
+  AKTMBMPaHETO Ha ONuWK YBEnu4YaBa BpeMeTPaeHeTo Ha nporpamara.

Moka3aHoTO BpeMeTpaeHe Ha npo-
rpamata e pasfuMyHoO OT BpemeTpae-
HeTo B Tabnuuarta cbC CTOMHOCTU
Ha notpebneHueTo.

+ HansraHeTo u TemnepaTtypaTa Ha BogaTa, MPOMEHUTE B eNEeKTPo3ax-
paHBaHeTo, OMNuMUTE 1 KONMMYECTBOTO HA CbAOBETE U CTENEHTa Ha 3a-
MbpCsIBaHE MOraT fja MPOMEHSAT BPEMETPAEHETO Ha nporpamara.

OcTaBalloTo BpEMe Ha ekpaHa ce
yBenuyaea u npeckaya noytm 4o
Kpasi Ha BpeMeTpaeHeTo Ha nporpa-
mara.

* ToBa He e fedekT. YpeabT paboTu npaBuIiHo.

Manbk Ted OT BpaTuykaTa Ha ype-
na.

*  YpeabT He e HMBenupaH. PassuinTe manko unv 3aterHeTe perynupye-
MUTE KpayeTa (aKko € NPUMNoXxmnmo).

* BpartuukaTa Ha ypeaa He e LeHTpupaHa cnpsMo oTaeneHuneto. Harna-
ceTe 3aHOTO Kpaye (aKo e NPUIoXnmo).

26 BbBIIFAPCKU



Mpo6nem 1 anapmeH koA

Bb3moxHa npuyinHa u pewieHue

Bpatuukarta Ha ypeaa ce 3aTBapsi
TPpyAHoO.

YpenbT He e HUBENupaH. PasBuiiTe Manko Unu 3aterHete perynupye-
MUTE KpayeTa (ako e NPUNoXxmnmMo).
Yactu oT nocyaaTa cTbpyaT OT KolHUuaTa.

Bpatuukarta Ha ypeaa ce oTBapsi no
BPEME Ha L/Kba Ha MUeHe.

PyHkuma AirDry e akTuBnpaHa. Beye moxeTe fa geaktvsupate yHk-
yusita. Buxre rnaesa ,,OCHOBHM HacTpPOWKK®.

Tpakalum unu Yykatlm 3ByLu OT Bb-
TpeLIHoCcTTa Ha ypeaa.

Mocynata He e NpaBUIHO NOCTaBEHA B KOLWHULMTE. BuxTe GpolypaTa
3a 3apexaaHe Ha KoLlHMuaTa.

YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLMTE pamMeHa MoraT a ce BbpTsT cBo6oa-
Ho.

YpenbT 3apencTsa npekbceava.

AMNepaxbT HE e foCTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHOTO 3axpaHBaHe Ha
BCWYKM Ypeau, KoUTo uanonasarte. MpoBepeTe aMmnepaxsT Ha KOHTaKTa
1 NPOU3BOAUTENHOCTTA Ha YPEAa UNu U3KIIOYETE HSAKOW OT ypeauTe,
KOMTO n3nonseare.

BbTpeluHa enekTpuyecka nospeaa Ha ypeaa. CBbpXeTe Ce C YMbIHO-
MOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

YpenbT e BKIoYeH, HO He paboTu.
Ha ekpaHa ce nokassa PF.

3axpaHBaHeTo € U3BbH pa6OTHI/I9| AnanasoH. LlVIK'bJ'ﬂ:;T Ha nsmmBaHe
Ha Cb0BETE BPEMEHHO Ce NpeKkbcBa U ce Bb306HOBSIBA aBTOMaTU4HO
crnej Bb3CTaHOBABaHE Ha 3aXpaHBaHETO.

YpeabT ce U3KMoyBa no Bpeme Ha
pabora.

MbnHo CnnpaHe Ha eNiekTpo3axpaHBaHeTO. U'I/IK'bJ'I'bT Ha nsMmmBaHe Ha
Cb0BETE BPEMEHHO Ce NpeKkbcBa U ce Bb306HOBSIBA aBTOMaTUYHO
crnej Bb3CTaHOBABaHE Ha 3aXpaHBaHETO.

Crieq kaTo NpoBepuTe ypeaa, UskmoyeTe u
BKMnioYyeTe. AKO HEM3NPaBHOCTTa Ce MOSIBMI
OTHOBO, CBbPXKETE Ce C YMbJIHOMOLLEH
CEpBU3EH LIEHTBP.

3a kopoBe Ha anapma, KoMTo He ca OnmncaHm
B TabnuuaTta, CBbpXeTe Ce C YMbIIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

/\ BHUMAHMUE!

He npenopbyBame 1M3non3BaHeTo Ha
ypeaa, fokaTto npobnembT He 6bae
N3LANo OTCTPaHeH. M3knoveTe ypena ot
KOHTaKTa 1 He ro BKMoYBanTe OTHOBO,
[0KaTo He CTe CUrypHu, ve pabotu
npaBuUIHO.

12.1 Kopg Ha npoaykTa (PNC)

KoraTto ce o6agute Ha oTopuUsvpaHms
CcepBu3eH LeHTbp, TpabBa aa nagete koaa
Ha npofaykTa 3a Bawuus ypeq.

MoxeTe aa HamepuTte PNC Ha Tabenkata c
yKasaHusi Ha BpaTaTa Ha ypeaa. MoxeTe
cbluo Taka aa nposepute PNC Ha
KOHTPOJTHUSI NaHern.

Mpeawn ga nposepute PNC, ypeabT TpsibBa
[a e B pexuM Ha n3bop Ha nporpama.

1. HaTucHeTe 1 3agpbXTe eqHOBPEMEHHO

00, Auto

W ‘sense 3@ OKOMO 3 CEKYHAOW.
OucnneaTt nokassa PNC Ha ypeaa.

2. 3a paunsnesete ot PNC npeseHTauusTa,

HaTUCHETe U 3apbXTeeaHOBPEMEHHO Eg

AUTO
N sense 3@ OKONO 3 CEKyHAW.
YpennT ce BpbLya Ha usbopa Ha nporpama.
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12.2 Pe3yntaTtute oT MI3MMBAaHETO U CYLUEHETO Ha CbAOBE He ca

3a40BOJIUTENTHHN

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

HesapoBonutenxu pe3yntaTtu oT us-
MuUBaHe.

BuxTte ,,BceknaHeBHa ynotpe6a“, ,,[ipenopbku u cbBeTU 1 6po-
LypaTa 3a 3apex/jaHe Ha KollHuuaTa.

M3non3Barite No-MHTEH3MBHA Nporpama 3a u3MmnBaHe.

AkTuBupanTte onumsta ExtraPower, 3a na nogobpute pesyntatute
OT 13MMBAHETO Ha u3bpaHara nporpama.

MoumncTeTe npbckadkute U untbpa. Buxre ,,Mpuxa u nouncrea-
He".

HesapoBonutenxu pesyntaTtu oT us-
CyliaBaHe.

CbpaoBeTe ca 6Unu octaBeHM NpekaneHo AbNro B 3aTBOPEHUS ypea.
AkTuBupainTte dyHkumsaTa AirDry, 3a ga HacTpouTe aBTOMaTUYHOTO
oTBapsiHe Ha BpaTaTa 1 Aa nogobpute uscyluiaBaHeTo.

Hsama rnaHy 3a cpaoBe unm gosarta My He e goctarbyHa. HambnHe-
Te OTAENeHNeTo 3a rMaHL, 3a CbAOoBE UNW 3aaaiiTe No-BMCoKa A03a
Ha rmaHua.

MpuunHaTta Moxe fa 6bAe ka4ecTBOTO Ha rmaHLua 3a CbAoBe.
BuHaru nanonseaiite rnaHy 3a cboBe, A0pU U C MyNTUYHKLMO-
HanHu TabneTku.

Bb3moxHO e Aa ce Hanoxu Aa noAcyLumMTe NnacTMacoBuTe CboBe C
Kbpna.

MporpamaTta Hama ¢hasa Ha n3cywasaHe. Buxre ,lpernen Ha npo-
rpamuTte‘.

Mo cTbkNeHNTe Yalm 1 cbaoBe UMa
6enesHukaBu MUBULN NN CUHKaBU
crnoese.

OcB0o60OAEHOTO KONMYECTBO rnaHy 3a Cb0BE € TBbpAe ronamo. Ha-
CTpOVlTe Ao3arta Ha rmaHya Ha no-HUCKo.
WM3non3eaH e npekaneHo MHOro npenapart 3a MUeHe.

Mo yawwnTe 1 cbaoBeTe UMa neTHa n
M3CbXHanun Kankun soa.

OcB06OAEHOTO KONMYECTBO rMNaHL, 3a CbAOBE He € AoCcTaTbyHo. Ha-
CTpoViTe Ao3aTa Ha rmaHua Ha Mo-BUCOKO.
MpuunHaTta moxe aa 6bae Ka4ecTBOTO Ha rnaHua 3a CbaoBe.

BbTpeluHarta yacT Ha ypega e Mokpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. Mo cTeHuTe Ha ypeaa nva KOHOEH3.

HeobwnyaiiHa nsiHa no Bpeme Ha Usmu-
BaHeTo.

M3nonasBaiiTe npenapat, cneyuanHo cb3gafeH 3a CbAOMUANHN Ma-
LUMHW.

M3nonasante npenapar oT Apyr Npon3BoauTen.

He namuBaiitTe npeaBapuTeniHo CboBETE NOA Tevalla BoAa.

Cneau oT pbxaa no npubopure.

BB BogaTa, u3nonssaHa 3a U3MMBaHe, MMa npekaneHo MHOro Con.
BuxTe ,,OMekoTUTEN 3a Boga“.

CpebbpHuTe npubopu 1 npubopute OT HepbXaaema cTomaHa ca no-
cTaBeHM 3aefHo. He noctassTe cpebbpHU NpnGopy 1 Takuea OT He-
pbXaaema ctomaHa 6nuso egHn 4o APYrn.

B kpasi Ha nporpamata B fosatopa
“Ma ocTaTbuy OT mpenapar.

B posatopa e 3acegHana Tabnertka, KOSTO He € OTMWTa OT BoZara.
Bopara He oTMUBa Npenapata oT go3aTtopa. YBepeTe ce, Ye npb-
cKaykuTe He ca BGroKMpaHu Unu 3anyLeHu.

YBepeTe ce, Ye CbAOBETE B KOLWHWLUMUTE HE NpeyaT Ha kanaka Ha [o-
3aTopa 3a npenapar Aa ce oTeapsi.
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Mpo6nem Bb3moXHa npuymnHa u pelieHue

Mvpuamu B ypeaa. * BwuxTte ,,BbTpewHo noyncrteaHe”.
* Craptupaiite nporpamata Machine Care c npenapaT 3a OTCTpaHsi-
BaHE Ha KOTJIeH KaMbK UK CneLmaneH novncTaall npenapar 3a Cb-
OOMUSINHN MaLLWHW.
OTnaraHns OT KOTNEH KaMbK BbpXy *  HuBoTo Ha con e Hucko. MNpoBepeTe nHAMKaTopa 3a AoMbIBaHe.
CbAOBETE, BbTPELIHOCTa U OT Bb- « Kanaykarta Ha KOHTeHepa 3a con e pa3sxnabeHa.

TpelwHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa.

YewmsiHaTa Boda e TBbpAa. BuxTte ,,OMekoTuTen 3a Boaa“.
M3nonasBarite con n 3agaiiTe pereHeprvpaHe Ha OMeKoTMTens 3a Bo-
a, AopW KoraTo ce M3nonssaTt KOMOMHUpaHU TabneTku. Buxre
»OMeKkoTuTen 3a Boaa“.

Craptuparite nporpamata Machine Care c npenapart 3a oTcTpaHsi-
BaHe Ha KOTIIEeH KaMbK 3@ CbAOMMUSINIHA MALLUNHW.

AKo ocTaTbLUWTe OT BapOBMK OCTaHAT, MOYNCTETE ypeaa C NOAXoAs-
LmMTe Nnpenapatu.

OnuTaiiTe ¢ Apyr npenapaT 3a U3MmMBaHe.

CebpkeTe ce ¢ NPOU3BOAUTENS Ha M3MMBALLMA Npenapar.

MoTbMHenu, o6e3uBeTeHn unu Ha- .
WwbpbeHn cbaose.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NoCTaBAT EANHCTBEHO CbAOBe, NpUroae-
HW 3@ M3MNon3BaHe B CbAOMMUSINHA MaLLMHA.

BHumaTenHo 3apexgaiite 1 u3npaspaiite kowHuuaTa. Bikre 6po-
LypaTa 3a 3apexaaHe Ha KowHuuaTa.

MocTaBsiTe genvkaTHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLIHMLA.
Axtusuparite onuyusta GlassCare, 3a aa ocurypuTe cneuvanHa rpu-
Ka 3a CTbKIEHUTE U3Oenvst U AenvKkaTHATE NPeaMeTH.

®

BuxTe ,,Mpean nbpBa ynotpeda”,
»BceknaHeBHa ynotpeba” nnu
»IpenopbKu n cbBeTU" 3a Apyrn
Bb3MOXHMN MPUYNHN.

13. TEXHUYECKA NH®OPMAL WA

Pasmvepn WnpuHa/BrcounHa/abnéounHa (Mm) 446 /818 - 898 / 550
EnexTpuyecko cBbp3BaHe 1) Hanpexenne (V) 200 - 240

YecroTa (Hz) 50 - 60
HansiraHe Ha BogonogaBaHeTo MwuH./make. MPa (6ap) 0.05(0.5) /1 (10)

BoponogasaHe

CrypeHa v Tonna soga 2) MuH. 5 - make. 60 °C

Kanauyutet

HacTtpoviku 3a msicto 10

1) BwxTe TabenkaTa ¢ gaHHu 3a ApYrn CTOMHOCTW.

2) pko Tonnata BOAA MABaA OT anTepHaTUBEH U3TOYHUK Ha eHeprus (Hanp. CITbHYEBM NaHenw), U3nonsgaiite noga-
BaHETO Ha Tonna BoAa, 3a ja HamManuTe KOHCyMaLUWsiTa Ha eHeprusi.
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13.1 Bpb3ka kbM 6a3ata gaHHU Ha
EU EPREL

QR KoabT BbPXY €TMKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropwvs, LOCTaBeH C ypeaa, NnpefocTaBst
WHTEPHET Bpb3Ka KbM permcrpaumsta Ha
ypena B 6a3aTa gaHHu Ha EBponeiickusi
perucTbp Ha NPOAYKTUTE 3a EHEPrUNHO
etuketnpaHe (EPREL). 3anaseTe eTukeTa 3a
eHepruiiHa KaTeropms 3a crnpaBka, KakTto v
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENMN N BCUYKM
OPYrn OOKYMEHTU, MpefocTaBeHn ¢ ypeaa.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

3. Nocrassiire onakoskuTe B CLOTBETHMTE
KOHTEWHepu 3a peLuKImpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peuurKMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eNeKTPUYECKN 1 eNEeKTPOHHM ypeau. He

30 BbBIIFTAPCKU

MoxeTe aa HamepuTe nHdopmaums,
CBbp3aHa C Npou3BOAMUTENHOCTTA Ha
npoaykTa B 6asata gaHHu Ha EU EPREL,
kaTo nocetute https://eprel.ec.europa.eu n
BbBeAeTe MoJerna 1 NPoAyKTOBUS HOMED,
KOUTO ce HamupaT Ha TabenkaTta ¢ fJaHHU 3a
npoaykta. Buxre rnaea ,OnucaHue Ha
ypena“.

3a noBeye MHoOpMaLMsA 32 EHEPTUNHUSA
eTukeT, nocetete www.theenergylabel.eu.

CPEOA

I/I3XB'pr'IF|l7ITe ypeaoute, 03Ha4yeHn CbC

cumeonal E 3aefHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLmHcka cnyxba.




Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte

isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom

mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija

te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili

znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno

koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

HRVATSKI
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» Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

» Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

» Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

» Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

 Drzite djecu i kucne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

-_—

.2 Op¢a sigurnost

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za CiS¢enje posuda i
pribora za jelo u ku¢anstvu.

* Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

» Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bara).

« Slijedite maksimalni broj 10 postavki mjesta.

* Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorenima kako bi se
izbjegla opasnost od spoticanja.

+ Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

+ UPOZORENJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.

* Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utinice.

32 HRVATSKI



» Za CiScenje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

» Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne smiju

biti prekriveni npr. tepihom.

» Uredaj treba spojiti na vodovod pomocu novih isporucenih
kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno

Koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0 °C.
Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormarié.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.
Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti

elektriéni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

« Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

* Ne ostecujte crijeva za vodu.

« Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
te€e dok ne postane Cista i bistra.

« Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

« Ako je crijevo za dovod vode osteceno,
odmah zatvorite slavinu i iskopCajte utikac
iz utiCnice elektricne mreze. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste
zamijenili crijevo za dovod vode.

« Bez elektricne energije, sustav zastite od
vode nije aktivan. U tom slucaju postoji
opasnost od poplave.

« Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i omotac¢ s unutarnjim mreznim
kabelom.
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AN

/\ UPOZORENJE!

4 Opasni napon.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

» Deterdzenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.

* Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto deterdZzenta
moze ostati na posudu.

* Ne stavljajte predmete i ne vrSite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

» Uredaj moze otpustiti vrucu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od povrede.

» Ovaj uredaj ima unutarnju lampicu koja se
ukljuéuje kad otvorite vrata, a iskljucuje se
kad su vrata zatvorena.

* Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlaStenom servisu.

2.6 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
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sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: motor, crikulacijska i odvodna
pumpa, grijaci i grijaci elementi, ukljucjuci
toplinske pumpe, cjevovode i srodnu
opremu, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop, strukturne i unutarnje dijelove
sklopova vrata, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne prekidace,
termostate i senzore, softver i upravljacke
programe, ukljuCujuci softver za ponovno
pokretanje. Sljedeci rezervni dijelovi su
dostupni najmanje 10 godina nakon
ukidanja modela: Sarke i brtve na vratima,
druge brtve, mlaznice, filtri za odvod,
unutarnje police i plasti¢ne periferne
jedinice poput kosara i poklopaca.
Trajanje u vasoj zemlji moze biti dulje. Za
viSe informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili
da se djeca i kuéni ljubimci zatvore u
uredaj.




3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Prije postavljanja pogledajte poglavlja
Sigurnost.

Za detaljne informacije o instalaciji pogledajte
upute isporucene s uredajem.

3.1 Ugradivanje u ugradbene
ormariée

@ YouTube

‘ How to install your AEG/Electrolux

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q_

N

45 cm dishwasher

3.2 Sigurnosni poklopci

Ako plo¢a namjestaja nije postavljena,
pazljivo otvorite vrata uredaja kako biste
izbjegli opasnost od ozljeda.

Nakon postavljanja provijerite jesu li plasticni
poklopci blokirani na mjestu. Ostecenje ili

uklanjanje plasti¢nih poklopaca sa strane
vrata moze utjecati na funkcionalnost uredaja
i prouzro€iti ozljede. Ako je plasti¢ni poklopac
ostecen, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar i zamijenite ga novim.
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4. OPIS PROIZVODA

Gornje mlaznice

Donja mlaznica

Filtri

Natpisna plocica
Posuda za sol
Ventilacijski otvor
Dozator sredstva za ispiranje
Dozator deterdzenta
Donja kosara

] Gornja kosara

Ladica za pribor za jelo

BEERECEOENE

®

Grafika predstavlja opéi pregled. Za vise
detalja pogledajte druga poglavija ili
dokumente isporucene s uredajem.
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4.1 Unutarnje svjetlo

Uredaj ima unutarnju lampicu. UkljuCuje se
kad otvorite vrata ili ukljucite uredaj dok su
vrata otvorena.

Lampica se gasi kad zatvorite vrata ili
iskljucite uredaj. Inace, automatski se
iskljuuje nakon nekog vremena radi ustede
energije.



5. UPRAVLJACKA PLOCA

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
— CoOoCoOCoOCaOC 3| = = 3| (=
@ @ (Gmck.A.....m......................Eco) O 8 o0 AUTO
Reset 3sec Delay Start ExtraHygiene ExtraPower GlassCare Program J

T 5sec

Tipka za uklju€ivanje/iskljuivanje / Tipka A. ECOMETER

za resetiranje B. Indikatori
Gumb Odgodeno pokretanje C. Kontrolna lampica vremena
Zaslon 5.2 ECOMETER
MY TIME traka za odabir programa
Gumbi za opciju (EXTRAS) — ECOMETER ———
A Gumb programa AUTO Sense
5.1 Opis
A ECOMETER pokazuje kako odabir programa
| utje€e na potros$nju energije i vode. Sto je
| | | viSe trakica ukljuceno, manja je potrosnja.
| ———=—=——==ECO | ECO oznacava ekoloski najprihvatljiviji

odabir programa za normalno zaprljano
) S Fi H F' & i punjenje posuda.

5.3 Indikatori

Indikator Opis

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za ispiranje treba dopuni-
ti. Pogledajte poglavlje ,Prije prve uporabe”.

5’ Indikator soli. Uklju¢en je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledajte poglavlje ,Prije prve
uporabe”.

B achine Care indikator. Uklju¢uje se kad uredaju treba unutarnje ¢iS¢enje s programom Ma-

Ry Machine Care indik Ukljucuj kad uredaju treb. tarnje ciS¢enj M

chine Care. Pogledajte poglavlje ,Odrzavanje i ¢icenje”.

59 Indikator faze susenje. Ukljucuje se kad odaberete program s fazom susenja. Bljeska tijekom
_ trajanja faze su$enja. Pogledajte "Odabir programa.
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6. ODABIR PROGRAMA

6.1 MY TIME

MY TIME traka za odabir omogucuje odabir
odgovarajucéeg ciklusa pranja posuda ovisno
o trajanju programa.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK seeessaeees T T Jolo)
€ )

A B C D E

Quick je najkraci program (30min)
pogodan za pranje svjeze i malo
zaprljanog punjenja posuda.

. A Pretpranje (15min) je program za
ispiranje ostataka hrane s posuda.
SpreCava stvaranje mirisa u uredaju.
Nemojte koristite deterdzent s ovim
programom.

B. 1h je program pogodan za pranje
punjenja sa svjezim i lagano osusenim
zaprljanjem.

C. 1h 30min je program pogodan za pranje i
suSenje normalno zaprljanog posuda.

D. 2h 40min je program pogodan za pranje i
susSenje jako zaprljanog posuda.

E. ECO je najduzi program koji nudi
najucinkovitiju potrosnju vode i ustedu
energije za normalno zaprljano posude i
pribor za jelo. Ovo je standardni program

za ispitne institute. 1)

6.2 AUTO Sense

AUTO Sense program automatski
prilagodava ciklus pranja posuda vrsti
punjenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode kao i trajanje
pranja.

6.3 EXTRAS

Izbor programa mozete prilagoditi svojim
potrebama aktiviranjem EXTRAS.

ExtraHygiene

'::}' ExtraHygiene pruza bolje higijenske
rezultate drzeci temperaturu izmedu 65i 70
°C najmanje 10 minuta tijekom zadnje faze
ispiranja.

ExtraPower

Ef’ ExtraPower poboljSava rezultate pranja
posuda odabranog programa. Opcija
povecéava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

20 GlassCare sprjecava ostecenje osjetljivog
posuda, narocito staklenog posuda. Opcija
sprjeCava brze promjene temperature pranja
posuda odabranog programa i smanjuje ih na
45 °C.

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.
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6.4 Pregled programa

Program Punjenje pe- Stupanj zapr- Faze programa EXTRAS
rilice posuda ljanja

Quick Posude, pribor  Svjeze +  Pranje posuda 50 °C +  ExtraPower
za jelo +  Srednje ispiranje +  GlassCare

* Zavr$no ispiranje 50 °C « ExtraHygiene
. Aoy 1)

iy Svo Svo +  Pretpranje Nije primjenjivo

Pretpranje

1h Posude, pribor  SvjeZe, malo sa- +  Pranje posuda 60 °C +  ExtraPower
za jelo suseno +  Srednje ispiranje + GlassCare

* Zavrsno ispiranje 50 °C * ExtraHygiene
* AirDry 1)

1h 30min Posude, pribor ~ Normalno, malo «  Pranje posuda 60 °C » ExtraPower
zajelo, lonci, ta- - sasuseno *  Srednje ispiranje + GlassCare
ve + Zavr$no ispiranje 55 °C + ExtraHygiene

* SuSenje
* AirDry 1)

2h 40min Posude, pribor ~ Normalno do » Pretpranje »  ExtraPower
za jelo, lonci, ta-  prilino, sasuSe- . pranje posuda 60 °C «  GlassCare
ve no + Srednje ispiranje « ExtraHygiene

*  Zavrsno ispiranje 60 °C
+ SuSenje
- Ainry 1)

ECO Posude, pribor ~ Normalno, malo «  Pretpranje + ExtraPower
zajelo, lonci, ta-  sasuseno +  Pranje posuda 50 °C + GlassCare
ve + Srednje ispiranje * ExtraHygiene

*  Zavr$no ispiranje 50 °C
+ SuSenje
- Aoy 1)
AUTO Sense  Posude, pribor ~ Svo +  Pretpranje Nije primjenjivo

za jelo, lonci, ta-
ve

* Pranje posuda 50 - 60 °C
+ Srednje ispiranje

+ Zavr$no ispiranje 60 °C

* SuSenje

* AirDry 1)

Machine Care

Za CiSc¢enje unutrasnjosti uredaja.
Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i

ciséenje".

- Ciséenje 70 °C
* Srednje ispiranje
+ Zavr$no ispiranje

- Aoy 1)

Nije primjenjivo

1) Automatsko otvaranje vrata tijekom faze suSenja. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".
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Vrijednosti potroSnje

Program 1)2) Voda (l) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 10.3 0.623 30
Pretpranje 3.8 0.014 15
1h 10.0 0.770 60
1h 30min 10.4 0.858 90
2h 40min 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.592 240
AUTO Sense 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeniti vrijedno-
sti.
2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda

Informacije za ispitne ustanove (PNC) sa natpisne plogice.

Da biste dobili potrebne informacije za Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
provodenje ispitivanja ucinkovitosti (npr. pogledajte servisnu knjiZicu isporugenu s
prema: EN60436 ), poSaljite e-postu na: va&im uredajem.

info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom osnovnih postavki u skladu s vasim potrebama.

Broj Postavke Vrijednosti Opis1)
1 Tvrdoc¢a vode 1L - 10L (zadano: Podesite razinu omeksSivaca vode u skladu s tvrdo¢om
5L) vode u vasem podrudju.
2 Razina sredstva za  OA - 8A (zadano: Prilagodite razinu sredstva za ispiranje prema potreb-
ispiranje 5A) noj dozi.
3 Zvuéni signal zavr-  On Ukljucite ili iskljucite zvuéni signal za kraj programa.
Setka Off (zadano)
4 Auto. otvaranje vra-  On (zadano) Ukljugite ili iskljucite AirDry.
ta Off
5 Tonovi tipki On (zadano) Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad se pritisnu.
Off
6 Zaslon na podu On (zadano) Ukljucite ili iskljucite TimeBeam.
Off

1) Za viSe pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

MozZete promijeniti osnovne postavke u Kad je uredaj u nacinu rada postavki, trake
izborniku postavki. ECOMETER predstavljaju dostupne
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postavke. Za svaku postavku bljeska
odredena traka ECOMETER.

Redoslijed osnovnih postavki predstvaljen u
tablici takoder je redoslijed postavki na
ECOMETER:

—— ECOMETER —

123 45 6

7.1 Izbornik postavki

Kako se kretati po izborniku postavki

Mozete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

MY TIME
[ ] [ I I 1 [ ]
(Quick ............... -----""""""ECO)
"’:'WSsec
A B C

A. Tipka Prethodno

B. Tipka U REDU

C. Tipka Sljedece

Koristite Prethodno i Sljedece da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

Koristite U REDU za unos odabrane postavke
i potvrdu promjene njezine vrijednosti.

Kako uci u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u izbornik
postavki. Dk program radi ne mozete uci u
izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki, istvremeno

pritsnite i zadrzite Quick | ECO oko 3
sekunde.

Svijetle indikatori Prethodno, U REDU i
Sljedece.

Kako promijeniti postavku
Provijerite je li uredaj u izborniku postavki.

1. Koristite Prethodno ili Sljedece da biste
odabrali traku ECOMETER namijenjenu
Zeljenoj postavci.

* Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci treperi.

* Na zaslonu se prikazuje trenutacna
vrijednost postavke.

2. Za unos postavke pritisnite U REDU.

» Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci je uklju¢ena.
Ostale trake su iskljucene.

» Vrijednost trenutne postavke treperi.

3. Pritisnite Prethodno ili Sljedece za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U REDU.
» Novo postavljanje je pohranjeno.

» Uredaj se vraca na tvornike
postavke.

5. Kako biste izasli iz izbornika postavki,

istovremeno pritisnite i zadrzite QuicK i

ECO oko 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih ponovno ne
promijenite.

7.2 Omeksivac vode

Omeksiva¢ vode uklanja minerale iz vode koji
bi imali negativan utjecaj na rezultate pranja i
na uredaj.

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoéa vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

OmekSivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem podrucju. Vasa lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu
moze vas savjetovati o tvrdoc¢i vode u vasem
podrucju. Postavite odgovarajucu razinu
sredstva za omekSavanje vode kako bi se
osigurali dobri rezultati pranja.
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Tvrdoca vode

Njemacki Francuski mmol/l mg/l (ppm) Clarke Razina omeksi-
stupnjevi stupnjevi stupnjevi vaca vode
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti deterdzenta, postavite
odgovarajuc¢u razinu tvrdo¢e vode kako bi

Razina omeksivaca Koli¢ina vode (l)

indikator punjenja soli bio aktivnan. vode
1) 5 25
Visenamjenske tablete koje sadrze sol 6 17
nisu dovoljno ucinkovite kako bi 7 10
omekSale tvrdu vodu.
8 5
Proces regeneracije
; Eivad 9 3
Za ispravan rad omeksivaca vode, smolu
uredaja za omekSavanje potrebno je redovito 10 3

regenerirati. Taj je postupak automatski i dio
je normalnog rada perilice posuda.

Kad se primijeni propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) od prethodnog postupka
regeneracije, zapocet ¢e novi proces
regeneracije izmedu zavrsnog ispiranja i
zavrSetka programa.

Razina omeksivaca Koli¢ina vode (l)

vode
1 250
2 100
3 62
4 47
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U slucaju postavke visoke razine omeksivaca
vode, moze se pojaviti i na sredini programa,
prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na
trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred
ili na kraju programa s kratkom fazom
susenja. U takvim slu¢ajevima regeneracija
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na poCetku
sliedec¢eg programa moze zapoceti ispiranje
omeksivaca vode koje traje 5 minuta. Ova
aktivnost povecava ukupnu potrosnju vode
programa za dodatnih 4 litre i ukupnu
potro$nju energije programa za dodatnih 2



Wh. Ispiranje omekSivaca zavrSava se
potpunim odvodom.

Svako obavljeno ispiranje omeksivaca
(moguce vise od jednog u istom ciklusu)
moze produziti trajanje programa za jo$ 5
minuta, kad se pojavi u bilo kojem trenutku na
pocetku ili u sredini programa.

®

Sve vrijednosti potroSnje spomenute u
ovom odjeljku odredene su sukladno
trenutno vaze¢im standardom u
laboratorijskim uvjetima s tvrdo¢om vode
2.5 mmol/L (omekSiva¢ vode: razina 3) u
skladu s uredbom: 2019/2022 .

Tlak i temperatura vode kao i promjene u
napajanju mogu promijeniti vrijednosti.

7.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate suSenja. Vrata
uredaja automatski se otvaraju tijekom faze
susenja i ostaju odskrinuta.

7.3 Razina sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom faze ispiranja vrucom vodom.
Moguce je postaviti koli€inu ispustnja
sredstva za ispiranje.

Ako je spremnik sredstva za ispiranje prazan,
indikator sredstva za ispiranje ukljucuje se
kako bi vas obavijestio da trebate dodati
sredstvo za ispiranje. Ako su rezultati suSenja
zadovoljavajuci tijekom upotrebe samo
tableta s viSe funkcija, moguce je iskljuciti
dozator sredstva za ispiranje i indikator. No,
za najbolje rezultate suSenja, uvijek koristite
sredstvo za ispiranje i drzite indikator
sredstva za ispiranje uklju¢enim.

Da biste iskljucili dozator i indikator sredstva
za ispiranje, postavite razinu sredstva za
ispiranje na OA.

7.4 Zvuéni signal zavrsetka

MozZete ukljuciti zvuéni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

®

Zvucni signali oglasavaju se takoder kad
dode do kvara uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim s Pretpranje.

Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

Kad funkcija AirDry otvori vrata, na zaslonu
se vidi preostalo vrijeme programa koji radi.

/\ OPREZ!

Ne pokuSavajte zatvoriti vrata uredaja
unutar 2 minute nakon automatskog
otvaranja. To moze ostetiti uredaj.

/\ OPREZ!

Ako djeca imaju pristup uredaju,
savjetujemo vam da deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

7.6 Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik' kada
ih pritisnete. Taj zvuk mozete iskljuciti:
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7.7 TimeBeam

TimeBeam prikazuje sljedece informacije na
podu ispod vrata uredaja:

8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Prilagodite razinu omeksivaca vode u
skladu s tvrdoéom dovodne vode.
Napunite spremnik soli.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu za vodu.

Pokrenite Quick program radi uklanjanja
svih ostataka iz proizvodnog procesa. Ne
koristite deterdzent i ne stavljajte posude
u kosare.

Nakon pokretanja programa uredaj
dopunjava smolu u omeksivac vode do 5
minuta. Faza pranja zapocinje tek nakon
dovrSetka ovog postupka. Postupak se
povremeno ponavlja.

8.1 Spremnik soli

apoON

« Trajanje programa kad program zapocne.

* 0:00i CLEAN kad je program zavrSen.

« DELAY i odbrojavanje trajanja kad
zapoCne odgoda pocetka.

« Sifru alarma u slu€aju neispravnog rada
uredaja.

@

Kada AirDry otvara vrata, TimeBeam je
iskljucen. Za provjeru preostalog
vremena trajanja programa, pogledajte

na zaslon na upravljackoj ploci.

3. Napunite spremnik soli s 1 kg soli (dok se
ne napuni).

AN N

4. Pazljivo protresite lijevak za ru¢ku tako da
udu i posljednje granule unutra.
5. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

/\ OPREZ!

Koristite samo sol za obnavljanje
namijenjen za perilice posuda. Ne
koristite kuhinjsku sol.

Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omeksivacu vode i za osiguravanje dobrih
rezultata pranja u svakodnevnoj uporabi.

Kako napuniti spremnik soli

1. Okrenite poklopac spremnika soli u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i
uklonite ga.

2. U spremnik soli stavite 1 litru vode (samo
prvi put).
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6. Okrenite kapicu u smjeru kazaljke na satu
kako biste zatvorili spremnik soli.

/\ OPREZ!

Voda i sol mogu izaci iz spremnika za sol
kada se napuni. Za sprjeCavanje korozije
napunite spremnik za sol, a zatim odmah
pokrenite cijeli ciklus pranja posuda s
deterdzentom.




8.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje
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/\ OPREZ!

Koristite iskljuivo sredstvo za ispiranje
posebno namijenjeno za perilice posuda.

/\ OPREZ!

Odjeljak (C) sluzi samo za sredstvo za
ispiranje. Ne punite ga deterdzentom.

9. SVAKODNEVNA UPORABA

1.
2,

Ll

5

6.
7.
8.
9.

Otvorite slavinu za vodu.

Pritisnite i drzite ® dok se uredaj ne
ukljugi.

Napunite spremnik za sol ako je prazan.
Napunite spremnik sredstva za ispiranje
ako je prazan.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Odaberite i pokrenite program.
Zatvorite slavinu za vodu kada program
zavrsi.

1 Upotreba deterdzenta

d \

-
A Detergent ] H H
0 e
N

A

Ui s

1.

Pritisnite tipku za otpustanje (A) za
otvaranje poklopca (B).

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u spremnik (C)

dok tekuéina ne dosegne oznaku "FILL".

3. Uklonite proliveno sredstvo za ispiranje

apsorbiraju¢om krpom kako biste sprijecili
prekomjerno stvaranje pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li

poklopac sjeo na svoje mjesto.

/\ OPREZ!

Upotrebljavajte samo deterdzent
proizveden posebno za perilice posuda.

1. Pritisnite tipku za otpustanje (B) za

otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u spremnik (A).

Mozete koristiti deterdzent u tabletama,
prasku ili gelu.

3. Ako program ima fazu pretpranja, stavite

malu koli¢inu deterdZenta na unutarnji dio
vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provijerite je li

poklopac sjeo na svoje mjesto.

@

Informacije o doziranju deterdzenta
potrazite u uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no je 20 - 25 ml
gel deterdzenta dovoljno za pranje
jednog punjenja perilice s normalno
zaprljanim rubljem.

@

Ne punite spremnik (A) s vise od 30 ml
gel deterdzenta.
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9.2 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije MY TIME
traku odabira

1. Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuci program.
» Svijetli indikator odabranog programa.
« ECOMETER oznagava razinu
potrosnje elektricne energije i vode.
* Na zaslonu se prikazuje trajanje

programa.

2. Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako
zelite.

3. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

9.3 Kako odabrati i pokrenuti
program “¥ Pretpranje

1. Za odabir & Pretpranje, pritisnite i drzite

Quick na 3 sekunde.

» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.

« ECOMETER je iskljuc¢eno.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

9.4 Kako ukljuciti EXTRAS

1. Odaberite program pomoc¢u MY TIME
trake za odabir.
2. Pritisnite tipku za odredenu opciju koju
zelite ukljuciti.
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
» Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.
« ECOMETER pokazuje azuriranu

razinu potros$nje energije i vode.

Opcije se prema zadanim postavkama
moraju ukljuciti svaki put prije pokretanja
programa.

Nije moguce ukljuciti ili iskljuciti opcije
dok je program u tijeku.

@

Nisu sve opcije kompatibilne jedna s
drugom.

@

Ukljucivanje opcija Cesto povecava
potro$nju vode i energije kao i trajanje
programa.

9.5 Kako pokrenuti program AUTO
Sense

U (o)
1. Pritisnite “sense .
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
* Na zaslonu se prikazuje najdulje
moguce trajanje programa.
2. Zatvorite vrata uredaja za pocetak
programa.
Uredaj prepoznaje vrstu opterecenja i
podesava prikladan ciklus pranja. Tijekom
ciklusa, senzori rade nekoliko puta i po¢etno
trajanje programa moze se skratiti.

9.6 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritiSéite @ sve dok se na
zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme
odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce promijeniti

vrijeme odgode i odabir programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se

pokrece.

9.7 Ponistavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

@

Ako ponistite odgodu pocetka, morate

ponovno odabrati program.
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9.8 Kako ponistiti program u radu

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

®

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

9.9 Otvaranje vrata dok uredaj radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potrosnju energije i trajanje programa. Nakon
zatvaranja vrata, uredaj nastavlja raditi od
toCke u kojoj je prekinuo rad.

®

Ako su vrata otvorena dulje od 30
sekundi tijekom faze suSenja, program u
tijeku ¢e se prekinuti. To se neée dogoditi
ako je vrata otvorila funkcija AirDry.

10. SAVJETI

10.1 Op¢enito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i susenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

* Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisni¢kom priru¢niku obi¢no
tro$i manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

» Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, slozite posude u
koSare prema uputama u korisni¢kom
priru¢niku i nemojte ih pretrpati.

+ Ne ispirite posude ru¢no prije stavljanja u
perilicu. To povecava potroSnju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

» Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i Case prije nego $to ih
stavite u ureda.

 Prije pranja u uredaju namocite ili malo
ocistite posude sa zalijepljenom ili
zapecenom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.

9.10 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

* Kad je program pranja zavrsen.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

9.11 Kraj programa

Kad program zavrsi, na zaslonu se prikazuje
0:00.

Funkcija Auto Off automatski iskljucuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje.

Samo tako voda moze u potpunosti
doprijeti i oprati sude.

* Mozete odvojeno upotrebljavati deterdzent
za perilice posuda, sredstvo za ispiranje i
sol za perilice posuda ili mozete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s
deterdZzentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite
upute na pakiranju.

« Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.
Program ECO pruza najucinkovitiju
upotrebu potroSnje vode i energije.

« Za spre€avanje nakupljanja kamenca
unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporuc¢ene doze
deterdzenta i sredstva za ispiranje.

— Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i CiS¢enje".
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10.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

» Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oStecenja na uredaju.

* |pak, u podrucjima s vrlo tvrdom vodom
preporucujemo uporabu samo deterdzenta
(u prasku, gelu, tabletama bez dodatnih
sredstava), sredstva za ispiranje i soli za
perilice posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

» Deterdzent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom koriStenja kratkih programa.
Kako bi se sprijeCila pojava tragova
deterdZenta na posudu preporucujemo
upotrebu sredstva za pranje u tabletama
samo za duze programe pranja.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza deterdzenta
moze rezultirati loSim rezultatima pranja i
snimanjem tvrdo¢om vode ili mrljama na
posudu. Upotreba previse deterdzenta s
mekom ili omekS§anom vodom rezultira
ostacima deterdzenta na posudu. Na
temelju tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse
sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

» Provjerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s deterdzentom

Prije nego §to zapoc¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo za
ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa Quick. Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare.

48 HRVATSKI

4. Kada program zavrsi, podesite omeksSivac

vode prema tvrdoc¢i vode u vaSem
podrucju.

Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

10.4 Prije pocetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

Filtri su Cisti i pravilno instalirani.
Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

Mlaznice nisu zacepljene.

Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).
Raspored predmeta u kosarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti punjenja i stupnju
zaprljanja.

Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdZenta.

10.5 Umetanje koSara

Uvijek koristite cijeli prostor koSara.
Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.
Ne perite sljede¢e materijale u perilici
posuda: drvo, rog, kositar, bakar, aluminij,
osjetljivi ukradeni porculan i nezasti¢eni
ugljicni Celik. To moze dovesti do pucanja,
iskrivljenja, promjene boje, pojave jamica
ili hrde.

U uredaj nemojte prati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, kucanske krpe).
Stavite Suplje predmete (Salice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.
Stakleni predmeti ne smiju se medusobno
dodirivati.

Lagane ili plastine predmete stavite u
gornju koSaru. Pazite da se posude ne
mice.

Stavite pribor za jelo i male predmete u
ladicu za pribor za jelo.

Provjerite mogu li se mlaznice slobodno
kretati prije pokretanja programa.

10.6 Praznjenje kosara

1.

Ostavite posude da se ohladi prije nego
ga izvadite iz uredaja. Vruc¢i predmeti
mogu se lako ostetiti.

Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju kosaru.



®

Nakon zavrSetka programa, na
unutarnjim povrSinama uredaja jos se
moze zadrzavati voda.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja osim
pokretanja programa Machine Care,
iskljucite uredaj i iskopcajte utikac iz
utiCnice napajanja.

®

Prljavi filtri i zaCepljene mlaznice
negativno utjeCu na rezultate pranja.
Redovito provjeravajte te elemente i po
potrebi ih oCistite.

11.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
GiSc¢enje unutrasnjosti uredaja s optimalnim
rezultatima. Uklanja kamenac i nakupljanje
masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za CiS¢enjem,
indikator @je uklju¢en. Pokrenite Machine
Care program za CiS¢enje unutrasnjosti
uredaja.

Kako pokrenuti program Machine Care

®

Prije pokretanja programa Machine Care
ocistite filtre i mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca
ili sredstvo za CiS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda. Slijedite
upute na pakiranju. Ne stavljajte posude
u kosare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite =g i
AUTO

sense NA 3 sekunde.
Indikatori (3 | B+ bljeskaju. Na zaslonu se
prikazuje trajanje programa.
3. Zatvorite vrata uredaja za poCetak
programa.

Kada program zavrsi, iskljuCuje se indikator

i}
11.2 Unutarnje ¢iS¢enje

« Ocistite unutradnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

* Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.

« Jednom tjedno obriSite vrata, ukljucujuci
gumenu brtvu.

« Za odrzavanje performansi vaseg uredaja,
koristite sredstvo za ¢iS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda najmanje
jednom u dva mjeseca. Pazljivo slijedite
upute na pakiranju proizvoda.

« Za optimalne rezultate ¢iS¢enja pokrenite
program Machine Care.

11.3 Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provjerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti
(npr. komadi stakla, plastike, kosti ili
Cackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i mogu
ostetiti odvodnu pumpu.

/\ OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti strane predmete,
obratite se ovlastenom servisnom centru.

1. Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

2. Rucéno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema uputama u
ovom poglavlju.

11.4 Vanjsko ¢iS¢enje
« Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom.
« Koristite iskljuc¢ivo neutralni deterdzent.

+ Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastuci¢e za ribanije ili otapala.
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11.5 Ciséenje filtara
Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru suprotnom od
smjera kazaljki na satu i skinite ga.

2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

4. Operite filtre.
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5. Provjerite da u ili oko ruba dna nema

ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).

Osigurajte da je pravilno postavljen ispod
2 vodilice.

7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).

8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu dok
se ne zakljuca.




/\ OPREZ!

Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati slabe rezultate pranja i
osStecenje uredaja.

11.6 Ciéenje donje mlaznice
Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu, povucite
je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite
je prema dolje.

11.7 Ciséenje gornjih mlaznica

Preporu¢amo da redovito Gistite gornje
mlaznice kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljene rupe mogu uzrokovati
nezadovoljavajuée rezultate pranja.

Gornje mlaznice smjeStene su iznad gornje
kosare. Mlaznice (B) su ugradene u utor (A)
pomocu elemenata za montazu (C).

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Da biste odvaijili mlaznicu, okrenite
element za montazu u smjeru kazaljke na
satu.
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3. Operite mlaznicu pod teku¢om vodom. 4. Zavracanje mlaznice, umetnite element
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr. za montazu u mlaznicu i pri¢vrstite je u
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica utor okretanjem u smjeru obrnutom od

prljavstine iz rupa.

kazaljki na satu. Pazite da element za

montazu sjedne na mjesto.

12. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Informacije u vezi s moguc¢im problemima
potrazite u donjoj tablici.

Nepravilni popravak uredaja moze Kod nekih kvarova, na zaslonu se prikazuje

predstavljati opasnost za sigurnost
korisnika. Sve popravke mora obaviti

kvalificirano osoblje.

Sifra alarma.

Vecinu problema moguce je rijesiti bez
potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

» Provjerite je li kabel napajanja ukljucen u uti¢nicu.
» Provjerite nema il o$te¢enih osiguraca u kutiji s osigurac¢ima.

Program se ne pokrece.

+ Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

* Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite postavku ili pricekaj-
te kraj odbrojavanja.

» Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode. Trajanje postup-
ka je oko 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

Na zaslonu se prikazuje i10 ili i11.

* Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

* Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obra-
tite se lokalnoj vodnoj upravi.

» Provijerite nije li slavina za vodu zacepljena.

»  Provijerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.

+ Provijerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savijeno.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjesenje

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje i20.

Provjerite da otvor omivaonika nije zacepljen.
Provijerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.
Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj protiv poplave je ukljucen.
Na zaslonu se prikazuje i30.

Zatvorite slavinu za vodu.

Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

Provjerite jesu li koSare napunjene prema uputama u korisnickom pri-
ruéniku.

Neispravnost senzora za detektira-
nje razine vode.
Na zaslonu se prikazuje i41 - i44.

Provjerite jesu li filtri Cisti.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pranje ili
odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje i51 - i59 ili
i5A - i5F.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar uredaja je
previsoka ili je doSlo do neispravno-
sti senzora temperature.

Na zaslonu se prikazuje i61 ili i69.

Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60 °C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka neispravnost uredaja.
Na zaslonu se prikazuje iCO0 ili iC3.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja je previ-
soka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provijerite jesu li filtri Cisti.

Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini od poda. Po-
gledajte upute za postavljanje.

Uredaj se zaustavlja i pokrece viSe
puta tijekom rada.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i uStedu ener-
gije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, ponistite postavku od-
gode ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
Ukljucivanje opcija produljuje trajanje programa.

Prikazano trajanje programa razli¢i-
to je od trajanja u tablici vrijednosti
potro$nje.

Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i
stupanj zaprljanja mogu promijeniti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na zaslonu se po-
vecava i preskace gotovo na kraj
trajanja programa.

To nije kvar. Uredaj radi ispravno.

Mala curenja iz vrata uredaja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive nozice (po
potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju noZicu (po po-
trebi).

Vrata uredaja se tesko zatvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive noZzice (po
potrebi).
Dijelovi posuda vire iz ko$ara.

Vrata uredaja se otvaraju tijekom ci-
klusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. Mozete deaktivirati funkciju. Pogledajte
poglavlje ,Osnovne postavke”.
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Problem i Sifra alarma Moguci uzrok i rjesenje

1z uredaja se Cuju zvukovi zvecka- .
nja ili kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Pogledajte upute za pu-
njenja kosara.
+ Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski prekida¢.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih uredaja u upora-

bi. Provjerite jakost struje uticnice i kapacitet brojila ili iskljucite jedan
od uredaja u uporabi.
» Unutarnja elektri¢éna pogreska uredaja. Kontaktirajte ovlasteni servisni

centar.

Uredaj je ukljucen, ali ne radi. .
Na zaslonu se prikazuje PF.

Napajanje je izvan radnog podrucja. Pranje posuda je priviemeno pre-
kinuto i automatski se nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.

Uredaj se iskljucuje tijekom rada. .

Potpuni nestanak struje. Pranje posuda je priviemeno prekinuto i auto-

matski se nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.

Nakon provjere uredaja, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako se problem ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Za kodove alarma koji nisu opisani u tablici,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

/\ UPOZORENJE!

Ne preporucujemo uporabu uredaja dok
se problem u potpunosti ne otkloni.
Odspojite utika¢ iz napajanja i ne
uklju€ujte ga ponovno sve dok niste
sigurni da uredaj ispravno radi.

12.1 Sifra proizvoda (PNC)

Ako kontaktirate ovlasteni servisni centar,
morate navesti Sifru proizvoda vaseg uredaja.

PNC mozete pronaci na natpisnoj plocici na
vratima uredaja. Takoder moZzete provjeriti
PNC na upravljackoj ploci.

Prije provjere PNC, provjerite je li uredaj u
odabiru programa.

e < . AUTO
1. Istovremeno pritisnite i zadrzite @0 i ‘sense

oko 3 sekunde.
Na zaslonu vaseg uredaja prikazuje se PNC.
2. Da biste izasli iz prikaza PNC,

istovremeno pritisnite i zadrzite <0 and

AUTO
sense OKO 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

12.2 Rezultati pranja i susSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

LoSi rezultati pranja. .

Pogledajte "Svakodnevna uporaba”, "Savijeti i preporuke” i letak

za punjenja koSara.

» Koristite intenzivniji program pranja.

« UkljuCite opciju ExtraPower za poboljSanje rezultata pranja odabra-
nog programa.

«  Ciséenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglavije "Odrzava-
nje i ¢iScenje".
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Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

LoSi rezultati suSenja.

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja. Ukljucite funk-
ciju AirDry za automatsko otvaranje vrata i pobolj$anje rezultata su-
Senja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije dovoljna. Napuni-
te spremnik sredstva za ispiranje ili postavite doziranje sredstva za
ispiranje na viSu razinu.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi tabletama.
Plasti¢ne predmete mozda cete trebati osusiti ruénikom.

Program nema fazu su$enja. Pogledajte poglavlje "Pregled progra-
ma".

Na ¢aSama i posudu postoje bjelkasti
tragovi ili plavkaste naslage.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika. Podesite dozira-
nje sredstva za ispiranje na nizu razinu.
Koli¢ina deterdzenta je prevelika.

Na ¢aSama i posudu postoje mrlje i
suhe kapi vode.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna. Podesite dozi-
ranje sredstva za ispiranje na visu razinu.
Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenkama uredaja.

Neobicna pojava pjene tijekom pranja.

Koristite deterdzent napravljen posebno za perilice posuda.
Koristite deterdZzent drugog proizvodaca.
Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.

Na priboru za jelo nalaze se tragovi
hrde.

U vodi koja se koristi za pranje ima previSe soli. Pogledajte poglav-
lie “Omeksivac vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg Celika su bili smjesteni zajed-
no. Ne stavljajte predmete od srebra i nehrdajuceg ¢elika blizu.

U spremniku na kraju programa posto-
je ostaci deterdZenta.

Tableta s deterdZzentom se zaglavila u spremniku i nije isprana vo-
dom.

Voda ne moze isprati deterdZent iz spremnika. Pazite da mlaznice
nisu blokirane ili zacepljene.

Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje poklopca spre-
mnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar uredaja.

Pogledajte “Ciséenje unutrasnjosti”.
Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca ili proizvodom za ¢iS¢enje napravljenim za perilice posuda.

HRVATSKI 55



Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Nakupine kamenca na posudu, kadi i
na unutarnjoj strani vrata.

Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.

Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavije “Omeksiva¢ vode”.
Koristite sol i postavite obnavljanje omeksivaca vode ¢ak i kad se ko-
riste viSenamjenske tablete. Pogledajte poglavlje “Omeksiva¢ vo-
de”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca namijenjenim za perilice posuda.

Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj odgovaraju¢im
deterdzentima.

Probajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno stolno
posude.

Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su sigurni za pranje
u perilici.

Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte upute za punjenja
koSara.

U gornju kosSaru stavite osjetljive predmete.

Ukljucite opciju GlassCare da biste osigurali posebnu njegu ¢asa i
osjetljivog posuda.

®

Za druge moguce uzroke pogledajte

"Prije prve uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili "Savjeti".

13. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 446 /818 - 898 / 550

Elektriéni prikijucak 1) Napon (V) 200-240
Frekvencija (Hz) 50 - 60

Tlak dovoda vode Min. / maks. MPa (bara) 0.05(0.5) /1 (10)

Dovod vode

Hladna ili topla voda 2) min. 5 - maks. 60 °C

Kapacitet

Postavke mjesta 10

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.
2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. solarni paneli), smanjite potro$nju energije koristeci

se opskrbom tople vode.

13.1 Poveznica na bazu podataka referencu zajedno s korisni¢kim priruénikom i

EU EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj

svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.

s uredajem pruza internetsku poveznicu za Informacije o performansama proizvoda
registraciju ovog uredaja u EU EPREL bazi moguce je pronaci u EU EPREL bazi
podataka. Energetsku naljepnicu drzite za podataka putem poveznice https:/
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eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i broj
proizvoda koji mozete pronaéi na natpisnoj
plocici uredaja Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda".

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoli$a i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

Za detaljnije informacije o energetskoj oznaci,
posjetite stranicu www.theenergylabel.eu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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